RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1887. Forsta Kammaren. N:o 7.

Méindagen den 20 Juni, e. m.

Kammaren sammantridde k1. 7 e. m,

Justerades tvi protokollsutdrag for sammantriidet pd formiddagen.

Anmildes och bordlades bankoutskottets memorial m:o 9, i fraga
om anvindandet af riksbankens vinst for ir 1886.

Fortsattes féredragningen af bevillningsutskottets betinkande
n:o 5, angdende vissa delar af tullbevillningen.

2 och 3 punkterna.
Bifsllos.

4 punkten.

Lades till handlingarna.
5—10 punkterna.
Bifellos.

11 punkten.

Herr Carlheim-Gyllenskold: Jag far anhalla om afslag 3
utskottets forslag i detta hinseende och bifall till min i imnet vickta
motion, eller att en tull af 5 ére per kilogram matte ilaggas artikeln
smor, dfven konstgjordt. Skiilet till denna min framstillning ir, sdsom
i motionen #r uttaladt, att detta skulle vara en tull pd foridlade
ladugérdsprodukter, som skulle i vissa delar af riket kunna ritt myc-
ket bidraga till jordbrukarnes fordel. Fér min del tror jag, att om
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de principielle motstindarne till tullar & foridlade artiklar ville ricka
oss si mycket forkittrade frihandlare handen i ndgra afseenden, si
skulle det linda till batnad & omse sidor,

Med afseende & den foreslagna tullsatsen p& konstgjordt smor
tillater jag mig 1 kammarens minne Aaterkalla hvad i tidningar och
brochyrer varit derom synligt. En framstiende forfattare har deruti
papekat, att en stor del konstgjordt smér icke ar for helsan nyttigt
utan tviirt om. Denna tull skulle patagligen leda till, att fabriker for
tillverkning af konstgjordt smor blefve anlagda i Sverige. Detta
skulle mojligen 1 nigon min linda mejeriproduktionen till skada,
men derigenom skulle detta smor icke blifva si skadligt for helsan,.
di de inhemska fabrikerna kunna goras till foremal for en verksam
polisuppsigt. Med stod af hvad jag nu haft dran anféra 1 korthet,
tilliter jag mig hos herr grefven och talmannen anhilla om proposi-
tion pi bifall till min 1 dmnet afgifna motion.

Herr Dahl: Jag kan icke undra o6fver, att motioniren gerna
onskar framging at sitt forslag, men jag ber herrarne uppmirksamma,
att hir foreligeer ett annat forslag om tull & smér, enligt hvilket
denna tull skulle sittas till 15 ére per kilogram. Det ar en mycket
svir sak att lagstifta i en friga sidan som demma. Det vore godt
om vi kunde trygga oss mot det konstgjorda smoret och det dr hir
ifven foreslaget att tullen skulle inbegripa denna artikel. Det ér
tydligt att vi maste soka skydda oss deremot, ty det ir icke nog
med att det i vasentlic man skadar vira egna produkter, utan det
medfér ifven andra oligenheter, stérre dn de fleste kunna fatta.
Men di utskottet icke velat tillstyrka nigon tullsats &4 artikeln smor,
si har skilet derill varit det, som 1'e§an pd formiddagen antydts,
att vi icke ville vid denna riksdag inlita oss pi att meggifva nagot
tullskydd och det pi grund af atskilliga omstindigheter. Det ir icke
mojligt att losrycka cmskilda artiklar frin alla andra, som dro lika
berittigade 1ill skydd. Jag ville icke i utskottet vara med om tull
4 denna artikel, di den ju sammanhinger med si minga andra, sisom
ister, flisk och si vidare. Ligger man tull pa smor, miste man
ifven lagga tull pa ister och flisk. Jag hemstiller derfor, om det
kan vara skil att losrycka denna artikel, och jag anser mig pd goda
skil bora yrka bifall till utskottets forslag.

Friherre Klinckowstrom: Jag ber endast att £ 1 allo instimma
i hvad den siste irade talaren nu yttrat,

Herr Carlheim-Gyllenskold: Med anledning af hvad den
niist siste talaren andragit ber jag fi nimmna att det forefaller mig
nagot underligt att han ville skydda sméret for att utestinga det
konstgjorda. Jag tilliter mig hemstilla till honom och kammaren,
om man icke skyddar sig mot det konstgjorda bittre med en tullsats
derd &n genom att lita det vara tullfritt. Det sades att man icke
kan losrycka en viss tullsats frdn de andra likartade artiklarne, flisk
och ister m. m., men jag vill erinra om att man méinga génger gjort
sidana losryckningar; man har lagt tull pi t. ex. blommor, frukt,
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krita, med flera artiklar, som hafva sammanhang med andra i taxan Ifragasatt
rubricerade artiklar. Det ir af dessa grunder jag fortfarande anhaller tullFa gmar.
om bifall till min motion i dmnet. (Forts.)

Herr Dahl: D4 den é#rade talaren tyckes fortlarande vidhalla
sitt yrkande om bifall till sin motion, ber jag att fi & nyo yttra nigra
ord. Jag dr ense med talaren derom att det vore en stor fordel, om
vi kunde utestinga det konstgjorda smoret, ty det fir min 6fverty-
gelse att det dr af den beskaffenhet, att det borde alldeles forbjudas,
men man kan fér nirvarande icke genomféra en sédan atgird. Jag
kan upplysa kammaren, att fér det niirvarande den tekniska veten-
skapen icke stir pa en sddan sténdpunkt, att man kan med bestimd-
het skilja det konstgjorda fran det naturliga, utan att for hvarje ging
en noggrann kemisk analys foretages. Afven om en vara innehiller
frimmande artiklar, sisom talg och dylikt, #nda till 20 procent, skulle
jag icke kunna ataga mig att genast uppticka det. Jag tror icke
det blir i lingden tillrickligt att ligga tull pd det konstgjorda sméret.
Man méste vara betinkt pd att vidtaga dfven andra atgéirder. Jag
tror icke mycket kunna vinnas genom en tull af 5 6re, ty det konst-
gjorda smoéret dr mycket billigare #n det naturliga. - Ur denna syn-
punkt fir jag fortfarande vidhalla mitt yrkande om afslag & motio-
narens férslag.

Herr Lundin: Jag skall be att f4 i allo instimma med den
siste #rade talaren och skulle helst onska att det blefve forbud pa
konstgjordt smor, ty det sker si ofta missbruk vid tillverkningen
och forsiljningen deraf. Jag yrkar afslag 4 motiondrens och bifall
till utskottets forslag.

Herr af Burén: Jag anhéller {4 instimma med med herr Dahl.

Efter héirmed slutad oéfverliggning yttrade herr grefven och tal-
mannen, att 1 afseende pa forevarande punkt yrkats dels bifall till
hvad utskottet hemstilt, dels ock, af herr Carlheim-Gyllenskold, att
kammaren, med afslag & utskottets hemstallan, skulle besluta, att
artikeln smor, dfven konstgjordt, asattes en tull af b ore for kilogram.

Sedermera gjordes propositioner enligt dessa bada yrkanden, och
forklarades propositionen péd bifall till utskottets hemstallan vara med
ofvervigande ja besvarad.

12 och 13 punkterna.
Bifsllos.

14 punkien och ¢ sammanhang dermed den fran 1 punkten wupp- Ifrdgasatt
skjutna fragan om afldtande af skrifvelse. utredning
Jor en revi-
Herr af Burén: Under formiddagens sammantride var jag oviss 4,770 af-
. . . J - J tullagsteft
huruvida en dylik skrvifvelse som den, herr Lothigius foreslagit, skulle ~ ningen.
gagna vir sak, men under de fi timmar, som sedan dess férflutit, har



N:o 17.

Ifragasatt
utredning
for en revi-
sion af
tullagsteft-
ningen.
(Forts.)

4 Mandagen den 20 Juni, e. m,

jag varit i tillfille att genomlisa hans excellens herr statsministerns
anférande 1 Andra Kammaren under férlidne januaririksdag. Och
jag kan derefter icke finna, att en sidan skrifvelse skulle tjena oss
till négonting. dJag anser det till och med ogrannlaga mot vir nu-
varande regering att framkomma med en dylik skrifvelse. Hans
excllens statsministern sade 1 detta sitt anforande 1 Andra Kammaren
under denna riksdags forra sammantride, att »lidelserna dro hogt upp-
drifna» Bade frihandlarne 1 allménhet och sirskildt de som yttra
sig 4 deras viignar, liksom regeringen, iiro vana vid de virsta forvring-
ningar af deras afsigter, insinuationer och hiitska utfall frin den pro-
tektionistiska pressen.» Jag tror att de hogst och mest uppdrifna
lidelserna &ro att scéka hos vir nuvarande regering; mdnne ej riks-
dagens upplésning var en yttring af dessa lidelser, ty nog har jag
hort att en riksdag upploses, nir anslag viigras, men aldrig har jag
hort att en riksdag upploses derfsr, att den vill bereda staten inkom-
ster. Detta ir enastaende i hela den politiska verlden. Nu ar frigan
den, frin hvilket hall hafva lidelserna framkallats, frin dem, som
hemta sin visdom frin Stockholms Dagblad, Aftonbladet, Dagens
Nyheter, Fiderneslandet, Sondags-Nisse, Kasper och fran vissa lands-
ortstidningar, af hvilka jag kan nimna Goteborgs handels- och sjofarts-
tidning och Sydsvenska Dagbladet, forutom den massa af hundra-
tusendctals {rihandelsskrifter, som 6fversvimmat hela vart land, eller
frin dem, som hemta sin visdom frdn Nya Dagligt Allehanda, Svenska
Dagbladet, Viart Land, Vikingen, Viktaren m, 8. och frén professor
Rydins, biskop Agardhs och docenten Fahlbecks skrifter och anfs-
randen al' A. P. Daniclsson och andre, som vi spridt ut. Det ir
klart att hvar och en skyller pd den andre. Ians excellens herr stats-
ministern skyller pi den protektionistiska pressen och den protektio-
nistiska pressen skyller pi statsministern. Omn viitt och sanning finge
hir rida, si vore det icke svirt att doma, men folket vill bedragas.
Statsministern har segrat och behaller segern, till dess han faller i
den grop, han sjelf grift.

I sitt anforande siger herr statsministern, att furst Bismarcks
tullpolitik dikterats af statsfinansiella skil och att »det var just dessa
finansiella skil, som ledt furst Bismarck i hans iullpolitikn. Vidare
siiger han att den siimsta skatteform ir att ligga skatt pi de obemed-
lades oundgiingligaste lifsfornsdenheter och att spanmilstullen, lingt
ifrdn att géra gagn, tvirt om skall verka till skada. Med dessa ytt-
randen slar herr statsministern furst Bismarck 1 ansigtet, ty jag fragar
herr statsministern: har furst Bismarck infort spanmalstullar for att skada
sitt land? Nej, och tusen ginger mnej! Han har gjort det for att
gagna sitt land. Detta har nu en tioirig erfarenhet bestyrks. Det
ar betinkligt att vart lands framste man pé si sitt férdémer Europas
storste statsmans ekonomiska politik. Men for att lindra detta sitt harda,
lit vara indirekta omdéme dr det sikerligen, som herr statsministern
1 detta sitt anforande siger: »Men med afseende pa handelspolitiken
hafva furst Bismarcks lifligaste omsorger stindigt varit egnade it
landets exportniringar. Det #r derfér han later tyska riket afsluta
traktater med frimmande magter, ifven tarifftraktater, i hvilka han
nedsitter de tyska tullsatserna for att genom en férméinlig traktat
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hereda stérre afsittning for de tyska varorna. Men for tavifftraktater Ifrdgasatt

hysa vira protektionister, som bekant, den allra storsta forskrickelse.

Ja, furst Bismarck inkallade ju, som vi veta, nyss tyska riksdagen-

ulredning

for en vevi-

sion af

pd endast nigra fi dagar enkom for att fatta beslut rérande en han- plagsstife-

delstraktat med Spanien. Det dr af samma orsak som han med stats-
anslag subventionerar transmarina dngbétslinier, lemnar exportpremier,
intresserar sig for kolonisationer i afligsna linder, ja, pi ménga sitt
soker uppmuntra landets export — allt derfor att han vet, att ett
lands f6rmiga att uppritthalla betalningsbalansen till utlandet beror
derpd, att landets exportniringar blomstra. Hos oss gir man den
motsatta vigen. IHos oss tror man, att man genom att férdyra pro-
duktionskostnaden f8r exportniringarne skall kunna istadkomma lan-
dets vilstdnd. Jag betviflar att metoden lyckas.»

Jag frdgar hvilka »lifligu omsorger» herr statsministern egnat 4t
vart lands exportniringar. Den si mycket omtalade franska traktaten,
har den f6r oss varit en formdnlig traktat sisom furst Bismarcks
traktater Aro? Att fi dricka cognac, vin och champagne f6r billigt
pris mot det att hela verlden far 6fversvimma virt land med varor,
som vi sjelfva kunna tillverka, kan vil icke anses {ormanligt? For
furst Bismarck, som sikerligen sjelf dikterat besluten vid traktaternas
afslutande, dr det ju icke svart att uppgora fordelaktiga vilkor, men
for virt fattiga land, som dr skattskyldigt under utlandet, kan jug
icke fatta att det dr mojligt att utan stora uppoffringar afsluta trak-
tater med frimmande lander. Ar det d4 underligt, om protektioni-
sterna  hysa den allra storsta forskrickelse for att afsluta dylika
traktater? Det kan vil icke vara herr statsministerns mening att vi
i likhet med Tyskland skulle bevilja statsanslag for transmarina ang-
batslinier eller intressera oss for kolonisation, hvaremot exportpremier
skulle kunna vara en god hjelp i den nu ridande néden. Men
har heir statsministern nigonsin foreslagit exportpremier, hvarigenom
vér arligen dterkommande underbalans 1 handeln med utlandet skulle
minskas, hvilken minskning af oss protektionister efterstrifvas?
Men var regering gir den motsatta vigen. Hon tror att det icke
gifves négot sikrare siitt att dstadkomma allmént vilstdnd an att for-
hindra alla inforselafoifter 4 sidana alster, som inom landet kunna
produceras, — under det utlandet allt mer och mer stinger sina
portar for vir export. Vi protektionister betvifla att denna metod 1
lingden kommer att lyckas. Men har herr statsminstern gifvit furst
Bismarck ett svart slag, si har han gifvit it den arbetsammaste och
strifsammaste delen af vir befolkning ett rigtigt drdpslag, dd han sagt
att han i denna friga icke kan tillmita storre betydelse it uttalan-
den pa kommunalstimmor — hvarfor icke da ifven siga landstingen? —
in fran sddana méten, som de nyss afsedda, der socialisten Palm upp-
triidde, och »frin upplyste arbetare.» Detta @r herr statsministerns
egna ord och som icke gerna kunna missforstis. Det 4r 1 min tanke
ett hogt spel, som regeringen spelar, och som den tyckes hafva
vunnit, att undertrycka dessa landets goda element, som, siiga hvad
man vill, i sjelfva verket uppritthéalla den bestdende ordningen, qvifva
deras onskningar och behof samt derigenom uppvicka split och son-

ningen.
(Forts.)
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dring och parti och de farligaste lidelser. Se der foljderna af denna
upplésning!

Jag hemstiller, mine herrar, om vi under sidana forhallanden
hafva nigot att vinta af en skrifvelse till vir nuvarande regering i
det syfte, som hir foreslagits. Som jag anser detta alldeles omsjligt
och, sisom jag redan namnt, i hogsta méitto ogrannlaga att aflita en
sidan skrifvelse, fir jag, herr grefve och talman, férena mig med
grefve Stromfelt och yrka afslag 4 skrifvelseforslagen.

Herr Nystrom: Eftersom jag deltagit i utskottets forhandlingar
om denna punkt i afscende & det foreliggande skrifvelseforeslaget
och utskottets ordférande icke &r tillstides, ber jag att fi siiga nigra
ord till férsvar for min 4sigt. Om jag trodde att ett bifall till skrif-
velseforslaget vore grundlagsenligt, om jag kunde inse att det vore
behofligt eller om jag kunde tro att nigot gagneligt resultat skulle
deraf vinnas, si skulle jag icke motsitta mig att denna skrifvelse
afginge hufvudsakligen 1 det syfte som hir blifvit framstildt. Men
da 17 mot 2 af bevillningsutskottets ledaméter voro mot det skrif-
velseforslag som herr Lothgius framstilde, dd inga af de andra
skrifvelseforslagen varit under utskottets behandling, dé¢ enligt mitt
tormenande icke utskottets minoritet, utan endast dess majoritet kan
fa gora proposition pi att ett skrilvelseforslag i forevarande syfte
antages, dd, af hvad som forekommit i utskottet, det i1 min tanke ir
uppenbart, att dsigterna om detta skrifvelseforslag dro s& olika, att,
ifven om skrifvelsen beslotes, man aldrig skulle 14 ett forslag, som
kunde sammanjemka de olika meningarne, dd det siledes kan antagas,
att det ar féga hopp att kunna vinna nigot resultat af eller nigon
framgéng 1 anledning af denna skrifvelse, di jag anser vara trak-
tater hindra ésiittandet af tull pd de flesta 6fverflodsartiklar, synnerli-
gast sedan den spanska traktaten fornyats, dd vidare jag anser rege-
ringen bist kunna bedoma situationen och taga initiativ i en si for-
virrad {rdga som den nu férevarande om tullvisendet och dd jag
anser att skrifvelsen skulle foéranleda att en #nnu virre strid skulle
uppstd 1 landet vid valen till tredrsperioden 1 host 4n den, som under
de nyss afslutade valen forckommit, samt tror att, om icke skrifvelsen
aflites, sinnena mdojligen nigot lugnas och vid de nya valen afseende
mera fistes vid andra stora frigor, som férekommo vid férra riks-
dagen, men icke vid majriksdagen vunnit sin ldsning, si att icke,
sisom fallet varit vid de senaste valen, allenast den frigan om man
ar tullvin ecller frihandlare ligges till grund for alla val, sd yrkar
jag att herr grefven och talmannen ticktes viigra proposition pi bi-
fall till det ifrigavarande skrifvelseforslaget, d&4 ej nidgon motion i
ty fall forekommit, men att, derest herr talmannen icke gillar denna
min 4sigt, att forslaget métte afslas.

Herr Carlheim-Gyllenskold: Man stir verkligen nigot tvek-
sam gent emot en sidan grundlagstolkare som den siste talaren. Hvad
han sade kan verkligen forvirra en, som icke ar desto styfvarei sina
stycken, betriffande bade hans vinliga, fast 6fverflodiga rad till herr
grefven och talmannen och hvad han yttrade till kammaren.
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For min del hade jag trott att diskussionen i denna friga skulle
kunnat héllas inom hofsamhetens och rimlighetens grins, men beklag-
ligtvis har jag hirutinnan varit mer &n tilldtligt naiv. Krfarenheten
har visat att denna min uppfattning ingalunda varit rigtig, utan hafva
vi tvirtom fatt hora de mest 6fverdrifna, de mest beklagansvirda an-
fall mot regeringen och mot dem, som rika hafva en med regeringen
ofverensstimmande #sigt. Nu hor ifven jag till dessa olyckliga s
kallade frihandlare och har, mihiinda till min skada, en 6fvertygelse,
som ej passar in med kammarens majoritet.

Jag kan e hjelpa det och vidblifver emellertid denna min 6fver-
tygelse.

Jag hade trott att ingenting skulle kunna i si hog grad frimja
en hofsam behandling af denna fréga som en skrifvelse till Kongl.
Maj:t, der fragan skulle néjaktigt utredas af sakkunnige personer.
Jag har ocksd 1 detta afseende viickt en motion, som blifvit behand-
lad af tillfslligt utskott.

For min del har jag trott och tror fortfarande att om tullfrigan
finge partielt losas i likhet med ménga andra stora fragor, som pa
detta sitt blifvit 1osta eller borjat att losas, s& skulle alla viona derpi
och icke minst enigheten i landet, enigheten i kammaren. Det ér
mojligt, att jag deri tager fel, men jag tror det icke.

Den siste virde talaren talade om en forvirrad friga. Jag un-
drar om han e} mojligen 1 stillet menade en vilseford fraga eller att
ginnena blifvit vilseférda pd grund af frigan. Jag misstinker nigos
sddant.

Min #rade vin pd norrkopingsbinken hade i dag pad formidda-
gen ett yttrande, som jag ej kan lita oanmirkt gi forbi. Han nimn-
de nigot om den hinsynslésa agitation, som skulle frén frihandlarnes
sida bedrifvits. Detta ord hinsynslos agitation har kastats oss 1 an-
sigtet sa vil enskildt som offentligt, men dcke med fullgiltiga bevis.
Jag har deremot bevis pa en agitation frin den motsatta sidan, som
jag tror skulle kunna kallas med samma namn, som den drade norrko-
pingsrepresentanten gaf vir agitation, eller hvad siga herrarne om
att en tjenstgorande officer begagnar wirnpligtssoldater till att skrifva
utanskrifter och dylikt pa postforsindelser i protektionistisk rigtning.
Det #r mojligt att nir jag hunnit samla fullstindigt bevismaterial
héirom, saken ej kommer att aflopa utan atal. Jag vill €] innan dess
nimna nigot namn, men skall géra hvad pd mig ankommer att ett
sidant tillvigagiende som jag pd det hogsta ogillar, icke ma aflopa
utan vidare pafoljd. Jag nimner saken nu endast for att visa att
motsidan ej dr si oskyldig och ej strider med si rena vapen, som
man vill lita paskiva.

Med afseende pid sjelfva hufvudfrdgan skulle jag forestilla mig
att om en skrifvelse skulle alla kunnu férena sig, di en skrifvelse
ej innebér annat dn en begiiran om utredning och opartisk utredning
af fragan. Da vi trihandlare ej kunnat anse, att den utredning i tull-
fragan, som vid 1887 érs forsta riksdag af bevillningsutskottet lem-
nades, vore for oss fullt uttdommande och ndéjaktig, utan vi ¢nska en
annan, ir det ej si underligt, att man ¢nskar framging 4t en sidan
skrifvelse, helst alla torde kunna férene sig derom. Derigenom torde
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frigan kunna inféras pi den naturliga banan att blifva partielt lost.
Jag tror ingalunda att det kan ur nigon synpunkt ga an att taga ett
si vildsamt spring som att p4 en gang kasta om hela var tullpolitik.
Ett sidant steg maste ovilkorligen beréra si manga berittigade, lof-
liga och vigtiga intressen i landet, hvilka vi vil icke vilja se lida
skada, att det pd intet siitt vore betinksamt handladt, och detta gor
att jag ingalunda kan vara med derom.

Jag afstir for nirvarande att yrka bifall till nigot af de fram-
stilda ?Grslagen, men kommer vid en blifvande votering att sluta mig
till nigot af skrifvelseforslagen.

Herr Lithander: En 4rad talare pi formiddagen aterforde i
virt minne hindelser fran férra irhundradets historia, hvilka hirflutit
frin de inre strider, som di flammade i vart kiira fadernesland, och
varnade for de gdesdigra foljder, som otvifvelaktigt skulle uppkomma
af en fortsittning af den strid, som i vira dagar uppstatt emellan
dem, som hafva mot hvarandra stridande #sigter meg afseende pd
ekonomiska och tullpolitiska fragor. Jag tackar honom for dessa
varnande ord, som synas mig hafva blifvit uttalade i riitta 6gonblic-
ket, och jag far siiga, att jag hor till dem, som lifligt och upprigtigt
onska att denna strid, detta med ritta s& kallade tullkrig, maitte me-
delst gemensamma och #rliga bemodanden af de olika tinkande snart
fi ett slut, genom en fred som otvifvelaktigt skall blifva fsr foster-
landet lyckobringande, si framt den kan istadkommas pa basis af det
svenska arbetets skyddande.

Det synes mig, som om det af herr Lothigius framstilda forsla-
get 1 sammanhang med det af friherre von Essen dertill gjorda till-
ligg skulle kunna utgéra en sidan basis, och jag fir derfor, herr
grefve och talman, férena mig i det yrkande, som desse herrar fram-
stilt. Jag gor det, fir jag siga, under férutsittning och 1 den fasta
forhoppning ~ att regeringen skall med kirlek till fosterlandet gerna
omfatta detta tillfille att i framligga forslag, hvilka bada partierna
kunna ena sig om och hvilka i si fall kunna tjena till att radda fo-
sterlandet frin den ruin, som enligt min tanke eljest otvifvelaktigt
forestir genom ett fortsatt tillimpande af det nuvarande systemet.

Herr Hedlund: Det ar ett ritt ofta firekommande fall, att da
man vill undanskjuta en friga, si skaffar man en komité for att of-
verlemna henne it. For min del kan jag emellertid icke vara vidare
higad for en komité, emedan jag anser det hvarken nodigt eller nyt-
tigt, att elden af denna friga gémmes under askan och dessutom hoppas
af det svenska folkets sunda forstand, insigt af fiderneslandets kraf
och kinsla fér rittvisa, att bide nu stundande riksdagsmannaval och
de derpa foljande skola blifva ett si decideredt uttryck for denna
sinnesstimning, att vira tullstriifvare skola pa denna naturligare vig
upphora att finnas till. Ur si kallad frihandelssynpunkt kan man
visserligen ej heller anse vidare utredning vara af noden, men tyvirr
ar det sd, att vi i sjelfva verket icke hafva négra verkliga fiihand-
lare 1 vart land. Hvad som si hir benimnes, stir visserligen lingt
utanfor hvad i frihandlande linder si anses. Vi hafva under en lang
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foljd af &r latit vira manga tullsatser, som tjena till skydd, std qvar
orubbade. Vi hafva ock gjort en mingd eftergifter 1 6frigt, och
detta under det vi, om man s& vill, dock std pd frihandelsstdndpunkt.

N:o 17.

Ifragasatt
utredning

Sor en revi-

sion af

Vi hafva ej velat géra nigra genomgripande rubbningar i vart lands tullagstift-

ekonomiska lif. Vi hafva med andra ord varit starkt konservative,
kanske starkare &n vi haft rétt att vara. DA uppstod en rorvelse i mot-
satt rigtning, hvilken angrep denna konservatism, och det, mirkligs
nog, fran ett hall, der man eljes méter de kraftigaste milsminnen
for det bestdende. En hiftig rorelse med agitatoriska angrepp mot
det nirvarande tillstindet har uppkommit och denna forskrifver sig,
sésom jag nimnt, frin samma sida, som nu fortsitter denna strid,
och dnnu si linge std vi si kallade frihandlare gent emot denna rs-
relse pi defensiven. Men till slut gir detta ej lingre an. D4 vi gora
ett ganska beskedligt motstind och anvinda vir férsvarskraft pa ett
ritt hofsamt sitt, kastas 6fver oss em mingd grofva tillmilen, sidana
som fosterlandsforridare med flera. For visso stirkes ingen sak ge-
nom oqvidingord och fér min del beklagar jag ej, att sidana ord
kastas ofver oss, eller anser, att for att de skulle upphéra en komité
borde tillsittas.

Deremot hyser jag 1 likhet med en féregfiende talare tvifvelsmal,
nir man ordar om sinnenas lugnande, ty hér méta intressen, ekonomiska
fordelar och farliga intressen, som, enligt vart férmenande hota fider-
neslandets vilfird p& det betinkligaste och hvilka derfér maste mot-
stds 1 det lingsta. Hiremot hjelper ingen komité och vil intet annat
heller. Ur denna synpunkt skulle jag séledes ¢j gilla en komité.

Det svenska folket har med stort tilamod burit en beskattning
af femton till tjugu millioner kronor irligen till de skyddade nirin-
garnas férmén, men nu hafva pretentioncrna Skats och det mirkliga
forbund, hvartill vi varit vittnen, innebir ej endast tull pi landt-
mannaprodukter, utan en ¢kning af den dryga skatt till de skyddade
niringarna, som redan utgir, till det betydlica belopp, som nimndes.

Deremot kan jag ej dela de farhigor, som en féregiende talare
uttalade, att det skulle vara ogrannlaga mot vir nuvarande regering
att till henne skicka en skrifvelse med begiiran om frigans utredning.
Jag far siga, att det lit besynnerligt 1 mina dron att {rin det hillet
{4 hora talas om grannlagenhet mot den nuvarande regeringen och
det i sammanhang med de yttranden, som han kort fsrut falt. Jag
ar ocksi ej fullt siker pd om den édrade talaren var upprigtig i detta
sitt yttrande om grannlagenhet med afseende pa skrifvelseforslaget.
Jag erkinner, att jag ej har ritt att sitta i friga en #rlig mans upp-
rigtighet, men motsigelsen var si uppenbar, att man knappast torde
kunna anse, att hir forelaig endast glémska, cller han glémt bérjan
af sitt tal, innan han kom till slutet.

Emellertid, ehuru jag ej delar denna betinklighet, att det skulle
vara ogrannlaga, fir jag, som vill iakttaga all grannlagenhet mot
hvarje regering, vare sig den nuvarande eller ifven en protektioni-
stisk, siga, att det finnes omstiindigheter, som tala for att nigon ny
utredning 1 detta under s§ méinga ar utredda dimne kunde vara behot-
lig. Val kan med #nnu flere faktiska bevis behéfva styrkas eller
vederliggas det upprepade pastiendet om véra ruinerade niringar.

ningen.
(Forts.)
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Visserligen hade jag, di sidant yttrades forliden riksdag, tillfille att
med officiella uppgifter visa, att vara niringar icke voro ruinerade,
att samtliga vara handtverkerier och fabriker hade vuxit i tillverk-
ningsvirde till siffror, som &fverstego alla foregiende ars. Nu har
annu on berittelse tillkommit, som visar en ytterligare stigning i till-
verkningsviirdet pi omkring ett hundra tusen kromor, och det mirk-
liga ir, att dfven det scnaste ir, {6r hvilket vi hafva siffror, bekraf-
tar erfarenheten frin de foregiende derutinnan, att det &r de icke
skyddade niringarne, som gétt kraftigast framat, under det de skyd-
dade, trots den skatt & femton ¥ tjugu millioner, som det svenska
folket till dem betalar, utvecklat sig jemforelsevis svagt. Nir dndock
uppgifterna om niringarnas ruin kunna af en #rlic man — och det
vitsordet gifver jag den irade talaren obetingadt — upprepas, synes
vil, att en pi faktiska och icke pi bevillningsutskottets grunder stodd
utredning ma vara af behofvet pikallad.

Det skulle vid en sidan utredning ock vara skil att taga i be-
traktande talavens iter upprepade ord om det fortviflade tillstandet i
andra hinseenden, siirskildt pa landsbygden, ehuru hans olyckspro-
fetior sedan foregiende ar fnnu icke, si vidt man fir bygga pa offi-
ciella siffror, gitt i fullbordan. De siffror jag i fjor tog mig friheten
anfora frin det mest betryckta linet, der »alla voro bragta till tig-
garstatveny, visade att af jordfastigheter till 225 millioner kronors
taxeringsvirde hade under dret exekutivt forsilts egendom till en
millions taxeringsvirde och det till ett ingalunda billigt forsiljnings-
pris, ty det var mellan sju och atta hundra tusen kronor. Nir man
vet hvilka liga virden en exckutiv auktion alltid medfor, dr detta
pris ganska hégt, och jag kan siga att nir icke mer 4n en pa 225
r tvungen att exckutivt silja sin egendom, ir detta ingalunda bevis
pd nigon allmin ruin. Men pistiendet upprepas i alla fall och da
anser jag det kunna vara nyttigt, att en ytterligare utredning sker,
si att man ej grundar sitt tal pi det upplosta bevillningsutskottets
uppgifter, utan pa en verklighet.

Jemvil i andra afseenden kunde det vara nyttigt att fi en nar-
mare utredning, till stind. Vid denna riksdag bar viickts en motion
af herr Akerlund, hvars afsliende kammaren nu nyss utan debatt
gillade. Jag fir siiga, att det #r mycket i denna motion, som man
borde taga vara pa. Han begirde tullfrihet pi ett stort antal varor
och, sisom utskottet pipekade, ir det icke utredt, huru detta skulle
inverka i finansielt afseende. Men att man skulle kunna gi en ling
vig hirutinnan, utan att hvarken det isyftade skyddet eller statsin-
komsterna triddes for niira, det tog jag mig friheten visa i gn motion
vid 1875 ars riksdag, di jag begirde det samma som herr Akerlund,
nemligen upphifvande af tullen pi en mingd obetydliga artiklar.
Jag minnes, att det fans 201 artiklar, hvilka ej gifvo i tullinkomst
mer in 200,000 kronor. Att rensa vir tulltaxa frin en mingd obe-
tydliga artiklar, som endast villa i administrativt afseende stort brak,
vore en si nyttig gerning, att om en komité kunde dertill bidraga
genom en utredning, skulle den vara till allmin batnad. Jag skulle
ej vara riidd for det ett eller annat hundra tusen finge styrka pa
foten; vi kunna taga igen det pi annat sitt, eller genom andra tull-
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afgifter. Ltt mycket enkelt sitt, som borde vara tilltalande {or en
méngd af herrarne, vore att ligga en tull af tvé till tre ore per kilo-
gram & bomull. En tull p& bomull af tre o6re per kilo skulle in-
bringa o6fver 330,000 kronor arligen; det sista iret importerades nem-
ligen ndgot ofver 11,000,000 kilogram. Med denna enda obetydliga
tull p& bomull kande helt visst en mingd onddiga artiklar kunna
strykas. Detta dr icke taladt ur frihandelssynpunkt, ty frigan ror
artiklar, som icke viiga nigonting i protektionistiskt afseende.

En apnan utredning, som komitén borde gora, hvilket ock forut
betonats, vore betriffande den omtvistade frigan, i hvad min tull in-
verkar pd varuprisen i landet.

Det vill synas for vanligt sundt menniskoférstdnd att, om en vara
beldgzes med tull, varans pris ocksd dkas, och erfarenheten har afven
visat, att si intriffar. Néar sockertullen skades med ndgra ore, s,
genast efter sedan det blifvit kéndt, hojde sockerfabrikanterna priset.
Nir Andra Kammaren i véras hade rostat 1 tullfrigan, si hojde straxt
en bagare priset pd sitt bréd. Men han hade for bridtom. Man vet
ju ock, att méinga spekulerade pi denna prisférhojning, men de fingo
sota for detta. Dan kan sisom exempel anféra prisskilnaden mellan
England och Frankrike, som under ling tid visat sig vara lika stor
som franska tullen pid spanmil. DMan kan nu visserligen hinvisa till
forhallandena i Tyskland, der priset pa den fortullade varan icke varit
hogre efter det den belades med tull 4n forut, utan fastmer tviirtom.
Deri har saledes den &rade talaren riitt, di han upprepar att priset pa
spanmal och mjsl 1 Tyskland ingalunda stigit i och med tullsatserna
utan *-irtom ganska mycket sjunkit, och det fir ocksi detta forhal-
lande, hvaréfver de tyska jordbrukarne si bittert klaga likasom &fven
jordbrukarne i Frankrike. Men ir det nu sd, att spanméilstullarne icke
hoja priset pi varan, did sakpar ju dessa tullar allt fornuftigt beritti-
gande. Detta ir ett si vanligt argument, att jag ir forligen att upp-
repa det, och man skall verkligen hafva den #rade talarens envishet
vid en ging fattad mening for att kunna upprepa detta fullkomligt
odugliga argument. Jag vill blott némna ett skil. Man har talat
om »att behilla marknadeny. Marknaden maste vara beroende pa
priset, isynnerbet i friga om spanmilen. Om den #rade talaren bju-
der ut spanmail for 12 kronor tunnan och jag for 11 kronor, s& be-
haller han icke lingre marknaden utan jag tager den ifrin honom,
helt enkelt derfoér att mitt pris ér billigare och marknaden tages af
det ligre priset. Men manne den érade talaren gjort sig reda for,
hvari den omstiindighet nu ligger, att vir spanmal och andra artiklar
med eller utan tull under de sista tiderna si mycket sjunkit i pris,
att hvarken tullar eller andra atgiirder, ej ens exportpremier kunnat
hjelpa? Det kunde da vara skil att undersoka orsaken till detta.
Den éar ganska enkel. Vi producera for mycket. Vi gifva menni-
skorna fér mycket af denna verldens goda, klider, féda och allting
annat, och deraf kommer prisfallet. Infér denna olycka std vi mu,
Tink, om ndgon eldsvida odelade alla dessa mugasini

Men saken kan ock hafva en annan grund, som jay skall be att
i korthet fi berora. Antag, att 1 Sverige det férhillande intraffade,
att hvarje familjs vilkor férbittrades derhin, att familjefadren finge
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50 ¢re mera fortjenst om dagen in forut, si skulle det 4 hela Sveri-
ges befolkning, utgérande i jemnt tal en million familjer, 6ka konsum-
tions formagan med 150 millioner kronor om aret. Detta dr ju en ganska
allvarsam insats i den képande marknaden, och skulle hogst betydligt
inverka pa prisets hojande. I Tyskland skulle detta verka tiofaldigt,
eller med 1,500 millioner kronor. Under omvindt forhallande blir
verkan motsatt. Om 1 Sverige fértjensten skulle minskas med 50 ére
om dagen i medeltal per familj, si skulle foljden deraf blifva minskad
konsumtionsfsrmiga och dermed nedsittning i képkraften med 150
millioner kronor om iret, och i Tyskland med 1,500 millioner, och
dock har jag tagit en si liten differens som 50 ¢re i medeltal for
icke blott arbetare utan ifven rintetagare, lontagare och andra. Man
behofver siledes icke stka si langt efter orsaken till dessa prisvex-
lingar, vi behéfva endast séka den der, hvarest menniskorna mdojligen
kunna i afseende pi lefnadsforhallandena vinna ett bittre eller simre
af 50 6re om dagen.

Jag nimnde rintetagare. Har talas nu s& mycket om, att mycket
af det onda skulle vara hjelpt, om vi finge ligre réinta. For fi per-
soner skulle detta vara lyckligare dn for den, som ir si mycket skyl-
dig, som den, hvilken nu har ordet. Men det fins minga, som letva
pd ett litet kapital af’ 10, 15 & 20 tusen kronor, och som skola finna
sin stillning 1 hogsta grad forsvirad, om de i stillet for 700 A 800
kronor skulle fi endast 400 & 600 kronor. [ sjelfva verket har sile-
des kapitalets virde genom rintefotens fall till exempel frin 6 till 5
procent minskats med 20 procent. Men harfor har man icke nigot
deltagande. Skola vi -— heter det di — skydda detta penningefolk,
som lefver pi virt arbetes afkastning och”tager rinta af oss? Det
fins dock bland dessa sma riintetagare ett mycket stort antal, som
lefver pad sina irligt sammansparda penningar och som hoppats att
péd gamla dagar deraf hafva nigon afkastning, som kunde skydda dem
mot néd och bekymmer, och hvarfér skulle vi icke vilja skydda dem?
Skulle vi icke, nir vi satt ett maximum fér rintefoten, kunna tinka,
att mojligen en petition med minga underskrifter kunde ingifvas med
begiran att réntan icke métte sinkas under till exempel 5 procent for
att skydda »det samlade arbetetn, det vill siiga kapitalet, i landet? Det
ena kan ju petitioneras med lika god ritt som det andra.

Men allt detta, tror jag, behofver nirmare utredas. Jag skulle
icke vilja vicka motion 1 dessa imnen, innan saken blifvit nirmare
utredd, emedan den verkligen fortjenar det. Mycket annat skulle
dfven kunna anféras for att visa huru en utredning afven frén min
synpunkt kunde vara nyttig och behéflig. Men skola vi verkligen
lemna den nuvarande regeringen det fortroendet att nedsitta en si-
dan komité som den nu foreslagna? En foregiende talare har oppet
forklarat, att han till den nuvarande regeringen icke hyser nigot for-
troende.  Lyckligtvis var det ingen af regeringens medlemmar, som
med egna oron fick mottaga dessa forkrossande ord. Men jag skulle
ock i viss min hysa mina betiinkligheter emot forslaget, emedan jag
icke dr siker pa, att regeringen skulle acceptera den synpunkt, ur
hvilken jag, {or min del, skulle vilja hafva denna komité tillsatt. Den
drade talaren har klandrat regeringen derfor, att hon tillsatt en komité
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med majoritet af en person i frihandelsvinlig rigtning, under det att Ifrdgasatt

minoriteten bestod af protektionister. Han kunde dock ej pivisa
nigra forskrickliga foljder af detta, ty han kunde icke siga, att re-
servanternas mening blifvit undertryckt, da de hade tillfille att i
samma betinkande gora samma utredning som majoriteten. I sjelfva
verket visste han icke mer in en fruktansvird fsljd af detta och det
tyckes mig som om han icke borde vara si ridd derfor, nemligen att
en af reservanterna funne sig foranledd att utgifva en sirskild bro-
schyr 1 dmnet. Jag kan forsikra honom att for oss, frihandlare, var
denna broschyr ingenting afskrickande, om den ocksi var det for
honom. Det ér att miirka att detta klander drabbade regeringen vid
den tid, d& biada kamrarne voro frihandelsvinligt sinnade. D& for-
drade man, och det hor till denna protektionisms naivitet, att regerin-
gen skulle tillsitta en komité med majoritet fér protektionisterna,
under der att majoriteternas i begge kamrarne voro frihandelsvinligt
sinnade eller dtminstone icke protektionistiska. Jag maste tillsti att
det 1 allminhet ligger stor maivitet i anspriken, nir det giller pro-
tektionisterna men denna var naivare 4n nidgon annan. Det forslag,
som jag skulle vilja framstilla, dr, att, om komitén skall bestd af tio
personer, man mi tillsitta nio protektionister och en enda frihand-
lare, ty s& stark ar var sak, att, om denne ende ir en dugande man,
skall han ligga sanningen och verkligheten i s& klar dager, att de
nio protektionisterna skola blifva vederlagda. Jag dr emellertid icke
siker pd, att vir nuvarande regering skulle acceptera denna stind-
punkt, och derfér skulle jag di4 kunna instimma med den #rade
talaren, att det kanske vore betinkligt att lemna regeringen detta
uppdrag.

En talare hir till venster yttrade nagra kraftiga ord, hemtade ur
ett skriftligt anforande, hvilka jag icke kan lemna utan uppmirksam-
het, emedan de gillde pressen. Jag kan icke annat in uttrycks min
erkinsla sisom tidningsman derf6r, att han sade, det lirdomar pa
detta omride hemtats éfven frin sjelfva regeringens sida ur pressen.
Harigenom gaf han en siirskild heder it den si kallade frihandels-
viinliga pressen, sisom varande den fornimsta ledaren 1 detta afseende,
och han beklagade derjemte, att motsidan icke vunnit lika gehor.
Han kan hafva ritt i detta, att det kanske varit origtigt att man icke
tagit hinsyn dfven till den andra pressen sisom Svenska Dagbladet,
Vikingen, Virt Land och ménga andra. Men hvarfér hatva icke
han och hans meningsfrinder ocksi tagit lirdom frin den andra si-
dan? Jag forsikrar herrarne, att den hav frambragt i dagen si ménga
ofvertygande saker, si mycken bevisning, att det bér kunna inverka
pa dfven de mest stilsatte protektionister, men det synes tyvirr som
om allt detta varit bortkastade perlor, jag menar, bortkastade lirdo-
mar i1 denna sak. Att denna press icke varit utan all fara for den
andra sidan, det kunna vi emellertid finna deraf, att man varit ridd
for att se, hvad som kunde hemtas ur denna visdomskilla. Den
arade talaren sjelf har rent af velat foérbjuda alla frihandelsvinliga
tidningar att komma till sina nejders 6gon, pa det att man der icke
mitte inhemta hvad som stod i dem. Nigot storre erkinnande af
den frisinnade pressens inflytande kan man icke gifva. Men jag
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forebrar honom likvil, att han, sisom en sanningens vin, vill for-
moérka sina ogon for den ena sidan och blott halla sig till den andra.

Man har ifven fricat hvad vir regering har gjort for att be-
fordra landets export. Ja, det mi jag vil friga? Har regeringen
upprittat nigra kontor fér exportem af trivaror, denna var storsta
naringsgren? Hvad har regeringen gjort for jernexporten eller hafre-
exporten? Hon har icke ens velat understsdja byggandet af varu-
magasin eller négot annat dylikt, utan képmapnen hafva lemnats
it sig sjelfva att reda sig si godt de kunna. Afven de hafva haft
diliga tider, men regeringen har icke det minsta bekymrat sig om
dessa menniskor utan alldeles oftrsigtigt tyckt, att ett lands nirings-
lif reder sig bist, om alla menniskor {4 tinka och handla for sig
sjelfva si fritt som méjligt. Viar vise vin Bismarck deremot ligger
sig 1 alla majliga niringslifvets grenar. Nu vill han géra brinvins-
brinningen till monopol och éfven taga tobaken for statens rikning.
Se, det ar en man, som forstir sig pd landets naringslif, och som
tager itu med expoiten!

Vidare yttrade den irade talaren, att vart lands niringar vore
hulpna, om vi bara finge exportpremier. Jo, detta vore ett godt
system! Jag vigar dock tro, att hir har talaren gjort upp rikningen
utan virden. Skulle protektionisterna vara si naive, att de skulle
acceptera exportpremierna, di ma de akta sig {or niista val. Da ber
jag dem att Gppet pd sin fana sitta upp dessa exportpremier, ty dé
skola vi sld dem grundligare in nigonsin., Vi skola nemligen da &
vir sida stilla till hvarje fosterlandsvin den frigan: »skall svenska
folket arbeta for utlindingen? Skola vi féridla vira varor och staten
betala foradlingen blott for att utlindingen skall fi varorna si myc-
ket billigare?» Det skall sikerligen icke svenska folket gi in pa.
Nir Tyskland gjorde detta i friga om sockerindustrien, si svarade
den verkliga statsmannen Gladstone de klagande sockerfabrikanterna
i London: »Om Tyskland vill gratis raffinera it oss, si bor det vara
en stor fordel for véart land». Si skall ock hvayje tinkande menniska
har siga, att, om Tyskland ville gratis skiinka oss af sina produkter
utan att vi behofva gifva ndgot i utbyte, si dr detta Tysklands for-
lust, icke vir. Jag hoppas och tror, att den irade talaren nog skall
taga frigan om exportpremierna i néirmare ofvervigande. For egen
del, anser jag denna friga vara si klar, att jag icke ens skulle vilja
besvira med en utredning i detta amne. Jag vill siledes icke gora
nigot yrkande i friga om den blifvande utredningen och komitén,
ja, jag skulle hafva varit alldcles emot den. Men nar jag nu hort
protektionisterna, som under s& ling tid forebritt regeringen, att hon
icke gjort sidan utredning, eller, sisom man siger, di man ir en
lird protektionist, en »enquéte», di m4 herrarne icke undra pi, om jag
fr_tveksam, huru vida jag icke bér ligga min rést for denna ut-
redning.

Herr Sundberg: Jag skall icke med ett enda ord forsoka inlita
mig i nigon slags debatt med den siste drade talaren i friga om
hans mycket vidlyftiga och sikert mycket skarpsinniga statsekono-
miska och tullpolitiska betraktelser. Den, som vill gora det forssket,
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skall derigenom endast kalla honom pi nytt fram till denna plats,
och vi skola fi en ny rad af lika linga betraktelser, som i och for
sig — jag vill icke neka till det — visserligen iro ganska intressanta
att hora, men som si har pa qvillgvisten, nar kammaren har att
skota det, som foreligger, kanske forekomma nigot besvirliga, cmedan
atmosferen ar qvaf. Innan jag éfvergir till hufvudsaken, skulle jag
dessutom i allmanhet vilja géra en liten erinran derom, att det torde
vara ofverflodigt for kammarens ledaméter, hvilken standpunkt de
an mi tillhora, att anstalla vidlyftiga betraktelser i frihandelsvanlig
eller skyddsvénlig rigtning, antingen den sak, som ir foredragen,
pikallar betraktelserna eller icke, ty genom att tillfredsstalla denna
passion _blir det bland oss under stundom nagot otrefligt, och jag
vigar tillaga ¢ onddan otrefligt.

Hvad pu den foreliggande fragan angir, si giller den, huruvida
Riksdagen bor ingd till Kongl. Maj:t med en sidan generel skrifvelse,
som pi olika sitt blifvit formulerad af olika talare, som har haft
ordet, eller huruvida detta icke bor ske, utan kammaren, for sin del,
helt enkelt boér bifalla hvad utskottet har forslagit. For min del,
tillstdr jag, att min 4sigt mest lutar it det sistnamnda hallet, redan
och hufvudsakligen derfor, att jag tror hvarje sidan skrifvelse, den
mi {4 den ena eller andra formuleringen, vara nigorlunda ofverflodig,
emedan regeringen alltfor val kdnner stillningen inom landet for att
sjelf kunna bedoma, huruvida hon bér taga ett initiativ i friga om
tullagstiftningens revision eller icke. Ilon behofver icke Riksdagens
Eéstotning 1 nimnda hinseende, ty hon vet visserligen sjelf hvad

on bor gora eller icke gora. Om man vill gora sig sjelf den frigan:
hvarfore aro dessa skrifvelseforslag framlagda? si vill det synas, som
skulle man knappast kunna varja sig for att gifva det svaret: derfore
att man vill anvanda en morfinkur for att stilla febern vid de fore-
stiende valen i host. Huruvida den kuren pi denna vig skall lyckas,
sé hetsigt som feberns tillstind for narvarande dr, det 4r en annan
friga. Men vill man forséka att genom sidana medel, som hir nu
aro i friga, verka lugnande, kan man da tro, att en silunda afscdd
verkan astadkommes genom en si beskaffad skrifvelse, som den re-
servanterna frain Andra Kammaren foreslagit, hvilken uppenbarligen
skulle skjuta fram hela frigan om den si ofta begirda revisionen till
en obestimd framtid? Det ar klart, att den icke skulle géra det, utan
feberhetsigheten skulle genom den blott ofelbart blifva &nnu storre.
Jag fruktar, att detsamma afven blefve forhallandet, om Herr
Lothigii skrifvelseférslag skulle godkannas, icke derfore att icke
det, enligt mitt formenande, ar vida limpligare och mera direkt
ledande till milet, utan derfor att ordalagen aro si valda, att, i fall
de blefve af Riksdagen godkinda, det af dem skulle visa sig, att
Riksdagen alldeles & priori afskurit all mojlighet af spanmalstullar
och vill icke veta af annat &n tullar pa forddlade jordbruksprodukter.
Men att pi detta satt i forvig siga ifrdn, det tror jag knappt, att
Riksdagen ens vid nirmare eftersinnande skall finna vara synnerligen
valbetankt.

Di komma vi till det sista skrifvelseforslaget eller Friherre von
Essens. Det ar nu si till vida battre, att det nigot litet genom ett
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slutligt tillige ndmner om en utredning, som skulle af Kongl. Maj:t
verkstillas 1 fraga om de i utlandet inforda spanmélstullarnes verk-
ningar. Men jag hemstiller till eder, mina herrar, huruvida detta
kan vara dels behofligt och dels mycket lugnande. Enligt mitt {6r-
menande dr det alldeles obehdfligt, derfore att hvar och en kan sjelf
ofvertyga sig om, huru spanmalstullarne verka, om han derom vill
taga kinnedom genom de ménga officiella och icke officiella rappor-
ter, som fionas till hands, si att icke behofver man i ty fall anlita
regeringen sisom kommissiondr. Men det &r icke nog dermed. Detta
tilligg skulle icke heller verka, sisom man é&syftat, lugnande, emedan
det med herr Lothigii reservation delar det felet att lita denna
exclusion af spanmalstullarna std qvar.

Vill. man nu verkligen hafva en skrifvelse, och det tyckes hir
vara en temligen allmin eller atminstone mycket utbredd bojelse for
att en sfdan mi till regeringen affirdas, si hemstiller jag, huruvida
icke denna skrifvelse skulle f& pd samma ging all néjakiig enkelhet,
klarhet och frihet f6r regeringen, nir hon skall skrida till sitt verk,
om man helt enkelt formulerar den sisom herr Lothigius foreslagit
men med utstrykning af nigra ord. Om herrarne behaga f6lja med
betinkandet, si skola vi se, huru hela plakatet kommer att lyda.
Det blir salunda: »att ¢ wnderddinig skrifvelse till Kongl. Maj:t an-
hdlla, det Kongl. Maj-t ticktes lita genom sakkunnige persomer utreda,
heilka  forandringar 1 gdllande tulltaxa ldmpligen bora och kunna vid-
tagas ¢ syfle att bereda sdvdl jordbruket som ofriga ndringar eft efter
tidsforhallandena afpassadt skydd for deras produkter sami till nista

tiksdag afgifva det forslag, hwartill utredningen ma kunna foranleda.»

Detta foretaller itminstone mig s enkelt och utan forfing for nigon-
dera sidan, att det synes mig antagligt, och skall i forslaget ligga
nigon kompromiss, torde demna duga lika bra som den férut fére-
slagna. Enligt mitt formenande ir den af mig férordade bittre,
eljest hade jag natwligtvis icke foreslagit den. jag tillstyrker alltsd
bifall till det af mig framlagda férslaget.

Herr Axell: Det dr endast med stor motvilja jag numera tager
del i kammarens debatter. Dessa, de mi beréra konstitutionella spors-
mal eller tullpolitiska ting, andas si mycken personlig bitterhet och
vittna om sd litet sakhinsyn, att de méste utéfva ett hogst pinsamt
intryck p& hvar och en; &tminstone gora de detta pi mig. Aktnin-
gen for regeringen och dess redliga strifvan, en regering, som, man
méi ogilla dess stdindpunkt si mycket som helst, dock #r Sveriges
regering och framgitt ur monarkens konstitutionella riitt att vilja rad-
gifvare, aktningen f6r motstindares upprigtiga &sigt, ja, jag mi vil
kunna siga, aktningen for en sjelf haller pi att sopas bort af denna
brinnande nitilskan for ett ekonomiskt syfte. Jag befarar, mina her-
rar, att vi dro pi vig att falla tillbaka i det tillstind, som var ra-
dande pa frihetstiden, d4 man ansig sig berittigad att taga heder
och ira af motstdndarne, endast emedan de vigade hafva en 4sigt
motsatt ens egen. Genom de fi ord, hvilka jag kommer att yttra,
hoppas jag dock att jag f6r min del pA intet vis skall gifva ny ni-
ring at den eld, som oupphérligt &r redo att blossa upp. Jag skall
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yttra mig i storsta korthet och halla mig till den féreliggande saken. Ifrdgasatt

En drad talare, som for 6frigt tillhor samma meningsfraktion som
jag, har hir yttrat, att di vi si nyligen som 1882 hade en stor ko-
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mité tillsatt {or ett dylikt dndamél, hvarom hir 4r friga, gores icke tullagstift-

nigot behof af en ny utredning. Jag far deremot invinda, att sedan
1882 har en stor ekonomisk revolution intriffat, hvilken méjligen och
sannolikt kommer att under stundande &r fortgd och hvilken alstrar
nya fakta och nya férhillanden i tullpolitiskt hinseende, som béra
goras till féremal for en enquéte, utan den ringaste hinsyn till vare
sig frihandelsviinliga eller protektionistiska 4sigter. Under sidana
forhillanden, anser jag mig skyldig att rosta for en saklig undersok-
ning, jag vill dock forklara att jag mindre gerna 4r med om den del
af herr Lothigius’ reservation, hvarigenom han s¢ker tvinga regeringen
att lita gora undersokningen i sidan hast, att forslag 1 dmnet skulle
kunpa framliggas redan for nista riksdag.

En drad talare yttrade, att det icke vore mgjligt begira, att re-
geringen, som 1 denna friga icke ir opartisk, skall dstadkomma en
opartisk utredning och icke heller tillsitta opartiska persomer for
detta éndamal. Jag hemstiller till den #rade talaren, som si yttrade
sig, huru vida han icke kiinner till, att det ir mojligt att, man ma
hafva hvilka dsigter som helst i en friga géra en vetenskaplig och
fullt saklig utregning oberoende af dessa. En sidan #r lika mgjlig
att verkstilla for en frihandelsvinlig som protektionistisk regering.
Jag hyser ej heller nigot tvifvel att icke denna utredning, hvilken,
enligt min &sigt, laimpligast borde verkstillas genom embetsverk och
p4 embetsmannaansvar, skall kunna &stadkommas af var nuvarande
regering och for 6frigt af hvilken regering som helst, endast Riks-
dagen derom framstilt begiran.

Den foregaende talaren, herr Sundberg, har framstilt yrkande
ﬁ& en liten dndring uti herr Lothigius’ skrifvelsefsrslag. Ehuru jag

elst skulle Onskat att kammaren velat bifalla den skrifvelse, som
Andra Kammarens reservanter foreslagit och hvilken icke innehiller
det ringaste hinder att foretaga undersskningen i det syfte, som uti
herr Lothigius’ reservation omférmiles, och ehuru hr Sundbergs skrif-
velseforslag fér en vil stark protektionistisk firg, skall jag dock visa
mitt fredliga sinne derigenom att jag, om detsamma kommer att till
slutligt antagande foreligga, rostar derfor.

Innan jag slutar skall jag be att fa tilligga nigra ord sisom
representant tor Norrland. HKn drad talare yttrade for ett par dagar
sedan, siasom det syntes med gladt mod och litt sinne, att om oc%sa
Ryssland tager ifrin oss landet emellan Haparanda och till exempel
Luled, komma ryssarne helt sikert att gifva oss kompensation i nagot
annat land. En annan érad talare lir hafva yttrat — jag var di icke
nirvarande, — att da Norrland vill vara en stat 1 staten och icke
géra afseende pa det ofriga landets férdelar, si bér ock Norrland
derefter behandlas och foérty straffas. Jag anhiller att nu fa gora
desse drade talare och kammarens ledaméter i 6frigt uppmirksamma
derpd, att nér vi norrlindingar sade nej pd frigan om spanmilstullar,
berodde detta icke uteslutande pa den forklarliga och méjligen 4fven
arsiktliga motviljan emot att ur egen kassa betala ut till nigon annan,
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hvars riitt till demna uppbérd man bestrider, utan det berodde fram-
for allt pa vir djupa och allvarliga ofvertygelse, att jordbrukstullar
icke skulle gagna det o6friga landets jordbruk. Nir vi begagnade vir
grundlagsenliga ritt att lemna svar pi regeringens friga 1 detta fall,
s ma desse irade talare gerna beklaga, att virt svar gick i motsats
rigtning emot deras egen asigt. Detta gifver dem dock icke riitt att
emot oss begagna si hirda och vreda ord, hvilka icke kunna annat
in verka motsatsen mot hvad jag hoppas hvar och en af oss vill
frimja, nemligen démpandet af den ovilja, som nu hotar att uppresa
klass emot klass och landsdel emot landsdel.

Detta anférande mottogs med bifallsrop.

Friherre Klinckowstrém: Jag hade icke dmnat ytterligare be-
gira ordet i denna friga, emedan jag pd formiddagen uttalade min
mening 1 densamma, men det dr herr Hedlunds anforande som upp-
kallat mig att yttra nigra ord.

Han har, jag erkinner det, en stor dialektisk formiga, men jag
beklagar, att hans grundsatser #ro forkastliga och férdomliga. Detta
har han till fullo bevisat genom sitt sista upptrddande. KEmellertid
fir jag tacka herr Hedlund, som nu senast upprigtigt erkinde, att
tullen pa spanmal icke fordyrar varan for konsumenterna i det land,
som infér en sidan tull. Nir han det erkiinner, siger han i samma
andedrag: hvartill tjenar di tullen? Jag &r honom tacksam for att
han indtligen kommit till insigt om en sak, som i minga &r varit
kand 1 hela den civiliserade verlden. D4 jag tillaviskade honom, att
den haller vér marknad 6ppen foér vira egna produkter, ville han
icke tro det. Beklagligtvis ir detta forhillandet, men jag undrar icke
pa, att herr Hedlund litet eller intet kiinner till vart lands egna for-
hallanden, ty han gor mera i tidningar &n i landtbruk. Jag vill der-
efter nimna, att det férsvar herr Hedlund, sisom god goteborgare,
tagit for kapitalets ritt i niringslifvet, tror jag icke vara fortjent af
si mycket loford, som herr Hedlund kanske inbillar sig, ty, om nagon
rittvisa skulle 6fvas pa penningekapitalet, vore det den,att fordubbla
dess skyldigheter emot samhillet. Detta kapital dr nemligen till den
grad omgiirdadt och skyddadt af lagar och forfattningar, att det, i
jemforelse med andra niringar, synes mig std, sisom jag en ging for
flere 4r sedan i en motion ytirade, som det hvita barnet, hvilket
statsmagterna alltid gynnat pi det svarta barnets bekostnad, detta
senare representeradt af oss jordbrukare. Att detta icke kan fort-
fara, derom kan herr Hedlund vara ofvertygad. Jag ingaf for 6 4 8
sr sedan en vidlyftig motion rérande vira finansiella fragor och fram-
stilde ett forslag, hvilket jag ansig skulle bidraga att &terstilla jemn-
vigten mellan de skyldigheter, som aligga det fasta kapitalet 1 jem-
forelse med penningekapitalet. Om herr Hedlund vill egna nigon
uppmiirksamhet 4t denna min motion, skall han finna i hvilken hog
grad peuningekapitalet ir gypnadt pd det fasta kapitalets bekostnad.
Jag sade pi formiddagen, att nar jag pi det kapital, som jag insatt
utl en enskild bank, fir minst 12 & 15 procent och, niir banken upp-
hor, jag fir igen mitt dubbla kapital, si kan jag icke med storsta
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anstringning ur det kapital, jag nedlagt pi en jordegendom, fa mera Ifrdgasatt

an 2 procent nettoreveny. De spanmalsforrad, som vi hafva fran
fjolaret, kunna for nirvarande icke siljas, ty spanmilshandlarne forse
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sig med spanmél frin frimmande linder, hvilka tullfritt kasta Pé 0ss  tullugstift-

sin vara, hvilken de icke kunna blifva af med uti Tyskland. Si ar
forhallandet till exempel med de ryska spanmélsforsaljarne.

Under sidana forhillanden tycker jag det vara billigt, att ett
annat sakernas tillstdnd dstadkommes, hvilket litt kan ske genom en
si beskaffad utredning, som jag flere ginger forordat, men som den
nuvarande regeringen, med sin partistallning bland frihandlarnes
leder, icke velat lyssna till.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag och afslag pa herr Lothigius’
reservation.

Friherre von Essen, Fredrik: Ehuru jag personligen far erkinna,
att jag for min del skulle varit benagen att antaga det torslag, som af
herr §undberg framstalts, fruktar jag dock att detsamma icke kan komma,
att inom denna kammare bifallas och annu mindre af medkammaren.
Jag ber att fi géra kammarens ledamoter uppmarksamma pé skil-
naden emecllan det forslag, som herr Sundberg framstilt och den
reservation, som herr Lothigius afgifvit, med det tilligg, som jag
tagit mig friheten gora. Hvad betraftar spanmilstullar, innebir det
tillige jag gjort endast en anhillan om utredning rorande deras in-
flytande pa mnavingar och jordbruk, utan att uppfordra regeringen att
derpd framligga ett forslag, hvilket jag hade vintat mig, med den
sammansittning Riksdagen nu har, skulle kunnat accepteras ifven af
olika tinkande, di deremot herr Sundbergs forslag innehiller, om
kammaren behagade dertill lyssna, »att i en underdinig skrifvelse
hos Kongl. Maj:t anhélla, det Kongl. Maj:t ticktes lita genom sak-
kunniga personer utreda, hvilka férandringar 1 gilllande tulltaxa lamp-
ligen bora kunna vidtagas i syfte att bereda si vil jordbruket som
oiriga naringar ett efter tidsforhillandena afpassadt skydd for deras
progukter, samt till nasta Riksdag afgifva det forslag, hvartill utred-
ningen mi kunna féranleda.> Skulle nu olika tinkande kunna forens
sig om att begira, att Kongl. Maj:t skulle, efter en sidan utredning,
framligga forslag for Riksdagen, innehillande méjligen tull pé span-
mal? Jag tviflar pd att ctt sidant forslag skulle vinna framgang, da
deremot det af mig gjorda forslaget innebar en anhallan, att reve-
ringen mitte framlagga cn wfredning rorande alla firddlade artiklar
och derjemte bifoga en utredning, med sarskildt afseende fasta pé
spanmalstullar, {ritt f6r en kommande Riksdag att afgéra hvad den
kan hafva for virde. Det blir da lika latt for Riksdagen att afgéra,
huru vida spanmilstullar 4aro tillampliga eller icke. Det ar derfor
att jag 1 forsta rummet onskar framging 4t en sidan utredning, som
jag framstilt detta forslag, hvilket jag atminstone tills vidare tilliter
mig att hilla pA. Det har hir af en och annan talare fornekats be-
hofligheten af en sidan utredning, emedan man har tillgang il sta-
tistiska uppgifter frén frimmande lander, men hvilken riksdagsman
begagnar sig val af sddana utredningar? Det 4r vil en sammanstill-
ning af dylikt statistiskt material, som skall komma att goras af en
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sidan komité, och sedan i en mera smiltbar form framligeas for
Riksdagen, si att det blir synligt hvad man har tvistar om. Det ar
ganska mirkvirdigt, att #nnu i denna stund stdr man hir och dr
oviss, huru vida spanmélsprisen genom en tull skola hojas eller icke.
En frihandlare yttrade, att i Tyskland hafva spanméilsprisen icke
blifvit héjda genom de #lagda tullarne, och siledes hafva de icke
haft ndgon nytta. De hafva vil itminstone beredt staten en inkomst;
men di det rdder ovisshet huru det férhaller sig i afseende & deras
inverkan pi spanmilsprisen, si #r det en utredning, som derpd skall
lemna svar.

Bevillningsutskottet vid denna riksdag har utan reservation ut-
talat sig 1 en punkt, som jag skall tillita mig att aterkalla i herrarnes
minne. Med afseende pd artikeln frukt forekommer ett ganska egen-
domligt resonnement, som kan i stor skala tillimpas pd andra artiklar.
En motionir har nemligen féreslagit borttagande af tullen péd trid-
girdsalster och da siger utskottet bland annat:

»Emot motiondrens uppgift, att den nuvarande tullen medfsr
héjning 1 fruktprisen, maste utskottet sitta den erfarenhet, som under
féregiende 4r vunnits, nemligen att priset & svensk frukt och dylikt
icke stigit trots tullens inforande, utan att hela verkan af tullen varit
just den dermed afsedda, att inhemske tridgirdsodlare laittare in
forut vunnit afsittning {or sina produkter.» Det bevisas der att genom
den tull, som blifvit &satt frukt, denna vara icke stigit i pris, men
afsittningen fér de svenska producenterna har okats. Det visar sig
siledes, att denna sak dnnu dr omtvistad och outredd. Jag forestiller
mig att priset vil héjes, men icke pd lingt nir med det belopp,
hvartill tullen uppgir. Emellertid har en érad talare pa formiddagen
yttrat, att det skulle vara ogrannlaga att framkomma till regeringen
med en sddan begiiran som denna. Det dr synnerligen glidjande, att
han 1 detta fall gér sig till en grannlagenhetens tolk. For att dock
vara viss huru vida denna {riga sisom ogrannlaga uppfattas af rege-
ringen, tilliter jag mig, di vi hir hafva dran att se regeringens forste
man vara nirvarande, till honom hemstilla huru vida icke%{ammaren
kunde blifva upplyst om, huru en sidan framstillning som den ifraga-
varande skulle af regeringen upptagas. Det vore af hogsta vigt for
denna sak att fi veta de ésigter, som i detta fall kunna férefinnas
inom den niirvarande regeringen, enir jag hort tvifvel uttalas huru
vida den nuvarande regeringen vore beniigen att gi den protektio-
nistiska Aaskddpingen till mote derhdn, att den ifrdgasatta komitén
skulle komma att tillsittas i tullskyddsvinlig rigtning.

Jag slutar med att anhalla om bifall till herr Lothigii reservation
med det af mig gjorda tilligget.

Herr Carlsson: Vid behandlingen af denna friga inom utskottet
har jag kommit till samma slut, som utskottet i sitt betinkande fram.-
stilt. Jag skulle derfore bora fasthilla vid detta och hade ifven
tinkt géra det under den sakrika diskussion, som i denna friga hir
torts bade pa f6rmiddagen och nu i afton, men saken ar af sd stor
vigt och betvdelse. att hvarje forslag, som kan lésa denna stora
friga framit och hvarigenom de olika partierna kunna ricka hvarandra
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handen, bér med glidje omfattas. Ett sidant forslag anser jag vara
det nu senast af herr Sundberg framstilda. Under sidana férhillan-
den och d& jag sisom hvarje fosterlandsviin onskar framging it denna
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stora fraga, ber jag att fi afsta fran utskottets forslag och forena tullagstift-

mig med herr Sundberg i det af honom framstilda yrkande.

Hans excellens herr statsministern Themptander: Det har
icke varit min mening att deltaga i denna diskussion, men di den
nist siste talaren direkt uppfordrade mig dertill, kan jag icke under-
lita att sd till vida gora det som det kan vara behofligt for att kam-
marens ledaméter mé veta, hvad de 1 friga om regeringens stillning
till det hir vackta forslaget om en underdinig skrilvelses aflitande
hafva af néden att kinna. Jag yttrade, att jag icke dmnat deltaga i
diskussionen, enir sisom kammaren alltfér vil kinner, det icke ar
statsridens vana att deltaga 1 ofverliggningen, di det ar friga om att
besluta underdiniga skrifvelser till Kongl. Maj:t, uti hvilka Riks-
dagen frambar sina onskningsmél 1 det ena eller det andra afseendet
rérande landets inre angeligenheter. Detta ar ock naturligt, eftersom
statsridets medlemmar sedermera hafva tillfille att uttala sig ofver
dylika framstillningar, nir de blifva foremél for foredragning infor
konungen, och att d& gora sina ésigter gillande si lingt konungen
finner skal att dervid fista afseende. Om det silunda 1 allminhet
icke anses limpligt, att regeringen p& férhand uttalar sig 1 dylika
fall och in mindre kan i allm#nhet vara skil, att den pi ett sidant
stadinm motsitter sig underddniga skrifvelsers beslutande, si ir det
gifvet, att nir det giller en s& beskaffad sak som hir, da det icke
ar meningen att frambira nigon annan énskan, in att en utredning
af en friga matte ske, det vore fullkomligt origtigt af regeringen
att motsitta sig en si beskaffad framstillning. Apnu mera maste
detta vara forhillandet, nir det ifrdgasittes en utredning af en friga,
hvilken delar hela nationen i tva skilda liger eller kanske, om man
rvitt betraktar forhallandena, uti 4n flera skilda meningsgrupper. Det
finnes vil nippeligen nigon friga, der behofvet att klargéra forhal-
landena kan vara si stort som just i den forevarande. Deruti miste
ock ligga en alldeles bestimd maning till hvarje regering, att icke
undandraga sig att medverka for att utreda en si beskaffad fraga.
Det ar dervid, synes det mig, af temligen underordnad betydelse, 1
hvad form Riksdagen framstiller sin onskan till regeringen. Hvad
regeringen behofver erfara dr Riksdagens énskan att fi en utredning
till stdnd. Utredningen méste naturligtvis sedermera, om den skall
vara saklig och drlig, férctagas utan att man p& férhand bestimdt
angifver det resultat, hvartill den skall leda. Regeringen skall derfor
alltid, s& vidt pad mig ankommer, uppfatta en framstillning i detta
amne fran Riksdagen s, att regeringens atgéranden ifriga om sam-
mansiittningen af den komité, som skall verkstilla enquéten, gi ut
derpid att utredningen fir ske under medverkan af framstidende och
insigtsfulla mélsmin fér de olika #sigter, som 1 frigan gora sig gal-
lande. Kammaren kan vara fullt 6fvertygad, att fragan uti hela sin
omfattning skall blifva skiirskidad och belyst under inflytande af de
olika 4sigter, som i1 densamma pliga framtrida. Detta &r den stand-

ningen.
(Forts.)
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punkt, hvilken jag for min del alltid intagit, da jag varit i tillfille
att yttra mig vid riksdagen rérande de utredningar, som iro af néden
pé tullagstiftningens omrdde. Sedermera blir det Riksdagen, som far
bedémma, 4t hvilken mening den vill gifva foretridet.

Sedan ofverliggningen férklarats hirmed slutad, samt herrar
Lothigius, Tamm Hugo och De Maré med instimmande i friherre
von Hssens forslag, frintridt sina foregdende yrkunden, yttrade herr
grefven och talimannen att i afseende pa den frin 1 punkten till den
14 uppskjutna frigan om aflitande af skrifvelse till Kongl. Maj:t
forelage foljande yrkanden:

L:0) af friherre won Essen I'redrik, att kammaren skulle besluta,

att 1 underdinig skrifvelse anhilla. det Kongl. Maj:t ticktes lita
genom sakkunnige personcr utreda, hvilka férandringar i gillande
tulltaxa limpligen béra och kunna vidtagas i syfte att bereda si vil
jordbruket som ofriga niringar ett efter tidsférhallandena afpassadt
jemnare skydd for foridlade produkter, samt till nista Riksdag afgifva
de f{érslag, hvartill utredningen mé finnas foranleda, éfvensom i sam-
manhang hirmed lita utreda i hvad mén inférselstull 4 spanmil kan
utéfva inflytande dels & landtbrukets stillning, dels & lefnadskost-
naderna;

2:0) af’ herr Sundberg, att kammaren skulle besluta,

att 1 underdinig skrifvelse anhilla, det Kongl. Maj:t ticktes lata
genom sakkunnige personer utreda, hvilka forandringar 1 gillande
tulltaxa limpligen béra och kunna vidtagas i syfte att bereda s& wvil
jordbruket som ofrica niiringar ett efter tidsforhallandena afpassadt
skydd for deras produkter, samt till niista riksdag afgifva de férslag,
hvartill utredningen mi finnas féranleda;

3:0) af herr Wern, Carl Fredrik, att kammaren skulle fatta f5l-
jande beslut:

att 1 skrifvelse till Konungen anhilla, det Kongl. Maj:t ticktes
lita foranstalta en saklig utredning af de fakta, hvilka bora ligga till
grund for en behoflig revision af tullagstiftningen till vinnandet af
storsta mojliga foljdrigtighet och likformighet i dess olika delar; samt

4:0) att de i anledning af 1 och 14 punkterna i férevarande be-
tinkande framstilda skrifvelseforslag skulle af kammaren afslis.

Sedermera gjorde herr grefven och talmannen propositioner enligt
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi bifall till
friherre von Essens forslag vara med ofverviigande ja besvarad.

Flere ledaméter begirde votering, i anledning hvaraf herr grefven
och talmannen upptog hvart och ety af de 6friga yrkandena med
hemstillan, huru vida kammaren ville antaga detsamma sisom kontra-
proposition 1 den férestiende voteringen, samt férklarade sig finna
de hird afgifna svaren hafva utfallit med sfvervigande ja for deras
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mening, som ville till kontraproposition antaga afslag & de framstilda
skrifvelseforslagen.

D& votering nu iskades jemvil om kontrapropositionens innehall,
uppsattes, justerades och anslogs en omrostningsproposition af fol-
jande lydelse:

Den, som vill, att vid blifvande votering om bifall till friherre
von Essens under sfverliggningen om 1 och 14 punkterna i bevill-
ningsutskottets betinkande N:o 5 framstilda skrifvelseforslag kontra-
propositionen skall innehélla afslag & de i anledning af dessa punk-
ter framstilda skrifvelseforslag, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill rostar
Nej;
Vinner Nej, kommer annan kontraproposition vid nimnda vote-
ring att bestimmas.

Omrostningen  foretogs och vid dess slut befunnos rdsterna
hafva utfallit silunda:
Ja—T5;
Nej—28.

I f5ljd haraf uppsattes, justerades och anslogs en si lydandé
omrostningsproposition:

Den, som antager friherre von Essens under ofverliggningen
om 1 och 14 punkterna i bevillningsutskottets betinkande n:o 5 fram-
stilda skrifvelseforslag, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslis de i anledning af nimnda punkter framstilda
skrifvelseforslag.

Vid slutet af den hirpa foretagna omréostningen befunnos résterna
hafva utfallit salunda:
Ja—41;
Nej—60.

Harefter lades 14 punkten till handlingarna.

N:O 17.
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Foredrogs 4 nyo bankoutskottets den 14 och 15 innevarande

ytterligarefjuni bordlagda utlitande n:o 8, i anledning af vickta motioner om

inrittande af ytterligare afdelningskontor af riksbanken.

Herr Hasselrot: Di detta bankoutskottets betinkande icke ir
atfoljdt af nigon reservation frin nigon bland kammarens ledaméoter
inom utskottet, lir det icke vara mycken utsigt for bifall till min
i frigan vickta motion. Jag skall icke heller trotta kammaren med
nigot lingt anforande utan endast yttra nigra fi ord till forsvar for
berérda motion.

Jag skall dervid bedja att nigot fi granska de skil, som banko-
utskottet anfért for sitt afstyrkande utlatande.

Betiinkandet innehaller till en bérjan ett af bankofullmigtige
enhilligt afgifvet tillstyrkande utaf invittandet af ett riksbankens
afdelningskontor i Kalmar. Bankoutskottet anfor sedermera for egen del:

»De under 1880-talet inrittade tre afdelningskontoren i Ostersund
for Jemtlands lin, 1 Vexis for Kronobergs och Blekinge lin samt 1
Jonkoping for Jonkopings och vissa delar af Skaraborgs och Elfs-
borgs lan, hafva till icke oviisentlig del tillkommit pé grund af dessa
landsdelars afligsenhet frén hufvudstaden, ehuru dertill naturligen
jemvil medverkat syftet att genom riksbanken bereda littnad for
handeln och rorelsen derstides pa de billigare lanevilkor, riksbanken
ofta i jemforelse med enskilda penninginrittningar ar i tillfille
erbjuda, ifvensom att bereda en 6kad spridning inom landet af lagligt
betalningsmedel. Vid hvarje steg i denna rigtning maste dock, efter
utskottets uppfattning, dgonmiirket vara stadigt fist ej mindre pa de
ifragastilda orternas stérre eller mindre behof af ett riksbankskontor,
an dfven och foretriidesvis derps, att icke riksbankens verksamhet
sisom landets centralbank forsvagas.

Saledes ir det efter utskottets mening tvi hufvudsakliga syn-
punkter, man hirutinnan har att fiista sig vid, nemligen dels lénets
behof och dels riksbankens stillning.

Hvad den forsta punkten betraffar, skall jag tillita mig upplysa,
att de enskilda bankernas verksamhet i denna landsort under nirva-
rande tryckta forhillanden nistan bragt folket till fortvifian, och detta
beror derpd, att de enskilda bankerna icke kunna fullgéra, hvad
orten behofver. Det har till och med gitt si langt, att lin mot
prima papper, allminna hypotheksbankens och statens obligationer,
betinga en rinta af sex procent 1 forskott. Foljden haraf har natur-
ligtvis blifvit den, att ortens befolkning kastat sig pa riksbankens
hufvudkontor i Stockholm, der lin pi dylika papper beviljas till fyra
a fyra och en half procent; ocksd #ro af alla vid hufvudkontoret
beviljade afbetalningslin trettiofyra procent utlemnade till Kalmar
lin. Om dertill ligges, hvad bankofullmigtige péipekat, eller att
ingen annan landsort, som ej 4r forsedd med afdelningskontor, har
s svira kommunikationer med hufvudkontoret som Kalmar lin, fir
man vil anse ortens behof vara tillfullo ddagalagdt.

Aterstir di den andra omstindigheten, som man enligt utskottets
mening har att fista sig vid, eller att riksbankens verksamhet sisom
landets centralbank genom inrittandet af ett sidant kontor mojligen
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skulle forsvagas. I det afseendet har utskottet &beropat en tabell, Ifrdgasatt
hvaraf framgir, att sedan ar 1880 hafva vid hufvudkontoret till ut- inrdttande of

liningsrérelsen anordnade medel minskats med omkring en million, g;g;’igﬂ&e
under det samma medel pa dessa sex ar vid afdelningskontoren Jptor af

okats med omkring tio millioner kronor, riksbanken.

Mig forefaller icke detta férhillande sd sirdeles afskrickande, (Forts.)
i synnerhet som bankofullmigtige i januari mainad detta &r upplyst,
att de till utlining afsedde medel, som da funnos vid hufvudkontoret,
icke kunnat fordelaktigt utlemnas. De tio millioner, hvarmed af-
delningskontorens utliningsrorelse Skats hafva efter mitt férmenande
icke heller menligt inverkat pd eller forsvagat riksbankens stillning
sésom centralbank, ty under dessa sex ar har sammanlagda beloppet
af’ de bankovinster, som lemnats banken, icke obetydligt 6fverskjutit
tio millioner. Det lilla kapital, som skulle erfordras sisom férlag
for ifragavarande afdelningskontor, lirer for o6frigt ej utgoéra mer, in
en ringa brakdel af hvad riksbankens kapital ¢kats under de ér, som
forflutit sedan det sist inrittade afdelningskontoret beslots, och an-
miérkta omstindighet torde alltsd icke boéra utgéra nagot hinder for
bifall till motionen, om man 1 6frigt ej 4r obenigen mot densamma.

Utskottet siger vidare, att ett ytterligare skil att icke nu anligga
ett nytt afdelningskontor skulle vara, att den »svifvande frigan om
ordnandet af bankverksamheten inom landet dinnu icke fitt sin los-
ningy. Jag tilliter mig siga, att det skilet piminner mig om de
obotfiirdiges forhinder. Denna friga har i iratal vintat pa sin los-
ning, men detta har indock icke hindrat Riksdagen att under inne-
varande decennium p# olika orter inritta tre nya afdelningskontor af
riksbanken. Med skil torde man fér o6frigt kunna pastd, att, om
ocksid denna friga dnnu icke blifvit ordnad i sina detaljer, har det
likviil genom béade regeringens och Riksdagens beslut blifvit bestimds,
i hvilken rigtning ordnandet skall gi, nemligen derhin att riksbanken
skall s& sméaningom 6fvertaga dtminstone stérre delen af de enskilda
bankernas sedelutgifning.

Slutligen siger utskottet, att det finner ett ytterligare skil till
vidblifvande af en afvaktande hillning férefinnas uti den brydsamma
affarsstillningen #fvensom uti den forligenhet och den oro, som {ér niir-
varande rada 1 de finansiella forhillandena sd vil 1 vart land som i
ntlandet.

For min del tycker jag, att dessa brydsamma omstindigheter
sa vidt virt land angér borde vara ett ytterligare skil att soka athjelpa
betrycket dtminstone i en landsort och hvad de finansiella forhallan-
dena i utlandet angir, torde kanske bankoutskottets drade ordfsrande
och ledaméter tillgifva mig, om jag anser bankofullmigtige fullt sa
kompetente att bedoma dessa forhillanden, och bankofullmigtige hafva
ej ansett dessa forhallanden kurna hindra deras tillstyrkande af ifraga-
varande kontors inrittande.

Jag skall tillita mig framstilla begiiran om proposition p& bifall
till férsta alternativet i%lerr Danielsons motion, nemligen:

vatt riksdagen matte besluta inrittande af ett atdelningskontor
af riksbanken 1 Kalmar fér Kalmar lin eller det omrade deraf, som
bankofullmiigtize finge ritt att bestimma, och under de vilkor och
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Ifragasatt bestimmelser 1 afseende pi lanerérelsen, som fullmigtige jemvil ega
inratiande af 44 fsreskrifva, men 1 ofrigt pa enahanda grunder, som gilla for
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ofriga riksbankens afdelningskontory.

Herr Bexell: Det férefaller mig egendomligt, att, si snart pri-
vatbanksfrigan kommer pa tal i denna kammare, si hugger man pa
dessa banker, liksom de voro den storsta olycka, samt ordar om
dessas ersittande med afdelningskontor fran riksbanken; men di mo-
tion vicktes om inrittande af afdelningskontor af riksbanken, si
framstillas deremot alla méjliga hinder.

Jag yrkar afslag & utskottets hemstillan och bifall till herr
Danielsons reservation.

Friherre Akerhielm: For att icke trétta kammaren efter dagens
linga ofverliggningar skall jag bjuda till att fatta mig kort.

Det torde vara icke fi bland kammarens ledaméter bekant, att
jag alltid tillhort deras antal, som hufvudsakligen gjort afseende p4,
hvad foér riksbanken, dess stillning och intresse, kan vara nyttigt,
rigtigt, och ritt 1 afsigt att 4t detta institut bevara den robur et secu-
ritas, som utlofvades pi vira gamla banksedlar.

I ofverensstimmelse med denna uppfattning, som af mina kam-
markamrater delats, hafva dfven kammarens ledaméter inom banko-
utskottet hifdat sin stillning inom utskottet vid de med den
foreliggande likartade frigor angiende splittring af riksbankens
verksamhet, som tid efter annan forekommit, och i 6fverensstimmelse
dermed har alltid Forsta Kammaren fattat sitt beslut. Jag vigar hysa
den forhoppningen, att Férsta Kammaren icke heller denna ging
skall frangd sin vana, derfér att arten af foreliggande férslag 1 den
driigt det hos bankofullmigtige fatt, i nigon méin skiljer sig frin de
motioner angiende inriittande af afdelningskontor af riksbanken, som
forut forelegat.

Fullmigtige i riksbanken, som ménga ganger, eller flere ganger
dtminstone, ganska tydligt och bestimdt upptridt varnande emot
inrittandet af afdelningskontor af riksbanken, hafva denna ging under
vissa forutsittningar och med vissa icke obetydliga inskrinkningar
gatt in pd ett dylhkt afdelningskontors inrdttande 1 Kalmar.

Utskottet har icke bitriidt denna fullmigtiges asigt, hufvudsak-
ligen af det skilet, att ett afdelningskontor med s inskrinkt verk-
samhet, som vore afsedt att gifvas &t det foreslagna kontoret i
Kalmar, snart nog icke skulle motsvara ortens intresse eller de ansprak
pi hjelp, som dikterat motionen. Det lider intet tvifvel, att {3 vi
blott en ging ett afdelningskontor i Kalmar, nog blir det ett full-
stindigt, och det ganska snart. Vid sidant forhéllande ar det bittre
att stimma 1 bicken dn 1 4n.

Man far hora flera talande skil for den uppfattningen, att riks-
banken nu kan och bér dela sin verksamhet pa afdelningskontor.
Men hvad dessa pd senare tider inrittade afdelningskontor kostat, det
torde icke vara flertalet af denna kammares ledamoter bekant, Den
ringa vinst dnda till blott 1%, °/, de lemna, de forlag de krifva, de
risker och forluster de medféra, de dro foga egnade att egga till ett
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fortsittande i samma rigtning. Det #r gifvet, att en sidan fortsatt Ifrdgasatt
splittring af hufvudkontorets krafter, huru skickligt och omtiinksamtioz/_’:;‘_z’él%”
bankofullmigtige &n gh till viiga, miste under de finansiella tidsfor- fc}”deln7in;:-f
hillanden, som redan iro inne eller snart forestd, forefalla ganska Ifontor af
vigad. Att de afdelningskontor, som pi senare tider under en kort riksbanken.
foljd af &r inrittats i relatift betydligc mingd, sasom i Ostersund, Jon- (Forts)
koping och Wexio dfvensom forut de 1 Géteborg och Malms, Luled
och Wisby varande, hafva haft ett visst inflytande pa hufvudkontorets
stillning, tror jag ingen skall kunna férneka, och jag tror icke, att
under nirvarande tid, sirskildt med afseende pa det tryckta affirs-
lifvet, 6gonblicket ar lyckligt valdt for hufvudkontorets ytterligare
forsvagande genom inrittandet af dnnu ett nytt afdelningskontor. For
icke ling tid tillbaka var ocksi den stindpunkten vunnen, att banko-
fullmigtige afslogo vidare inrittande af nya afdelningskontor, hvilket
utskott och Riksdag godkinde, till dess en ledamot af Férsta
Kammaren, suppleant ibankoutskottet, p& enskildt initiativ och genom
gemensam votering framtvingade afdelningskontor 1 de smalindska
stidderna.

Jag tror icke det vara skil att fortgd pa denna vig. Jag hoppas,
att kammaren matte behalla den uppfattning, den hittills haft, och
jag hoppas, att Riksdagen ocksi mitte gora det. Jag vill icke har-
med hafva sagt, att de inrittade afdelningskontoren skulle sd ytterligt
hafva forsvagat riksbanken, att det skulle valla oofvervinneliga
oligenheter att nu inriitta ett afdelningskontor i Kalmar. Men dess
nira beligenhet till de nyligen i Wexié och Jénképing inrittade
vallar, att fir Kalmar sitt afdelningskontor, dd komma for visso andra
stider, andra orter med afligsnare lige och bittre ritt att dnnu
hégre ropa pi detsamma och di hafva vi genom att tillimpa satsen:
tal du gen, s& tdl du den, gifvit riksbanken stot pa stot, till dess
det ar for sent att hjelpa och hejda. Jag skall icke lingre taga
kammarens tid i ansprik utan ber hdrmed fi yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Carlsson: Jag skall icke forlinga diskussionen, synner-
ligen vid denna sena timma. Jag vill endast anhslla att fi férena mig
med reservanterna i deras yrkande i fréga om inriittande i Kalmar
af ett afdelningskontor af riksbanken. Jag gor det, derfor att Kal-
mar ir en ganska betydande handelsstad, dels sisom linets residens-
stad dels sasom site for stiftsstyrelsen. Kalmar lin &r bland de
folkrikaste linen i riket men dr #nda i saknad af ett dylikt bank-
kontor, hvaremot tvéd andra smalindska lin, nemligen Kronobergs
och Joénkopings lin, ehuru hvar for sig i folkmangd betydligt under-
ligsna Kalmar lin, likvil erhillit dylika kontor. Stiderna Jonkoping
00%1 Wexig, uti hvilka dessa bankkontor #iro placerade, dro for égrigt e
mycket niirmare beligna till hufvudkontoret i Stockholm, én hvad
Kalmar &r.

Af dessa skil, ifvensom p& grund af hvad bankofullmigtige
enstimmigt anfort, anhaller jag om afslag & utskottets betinkande
och bifall till reservationen.
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Herr Tornebladh: Jag beklagar, att tiden #r s& lingt fram-
skriden pa aftonen och kammaren (rétt af det foreghende samman-
tridet; jag skall derfor inskrinka mitt yttrande till det kortast mojliga,
ehuru saken &r af den vigt, att den kunde fortjena en nigot nirmare
utredning. Dock ber jag forst och frimst fi anmirka, att pa sitt,
som redan af bankoutskottets ordfsrande framhallits, frigan om ett
afdelningskontors inrittande icke kan afgoras skild fran frigan om
ett utstrickande af systemet med afdelningskontor i stérre skala, och
trin den synpunkten hafva bankofullmigtige utgitt, di fullmigtige
inom sig redan fére denna riksdag forberedelsevis behandlade fragan
om afdelningskontors inrittande, vil férutseende att samma ansprik,
som under féregiende riksdagar blifvis framstilda om inrittande af
icke ett eller tvd, utan ganska manga afdelningskontor, skulle snart
framkomma och méjligen 1 storre eller mindre man genomdrifvas vid
de gemensamma voteringarne. Under sidana férhallanden hafva full-
miigtice alldeles bestimdt ansett sig pligtige att uttala sin o6fver-
tygelse derom, att en utstrickning af bankkontoren icke kan ske pa
andra vilkor én att den nu varande linerorelsen vid dessa atdelnings-
kontor forindras och bygges péa sundare grunder eller de grunder,
som gilla for afdelningskontoren af de stora centralbankerna i andra
lander, hvilka grunder visserligen tills vidare icke skulle fullstindigt
tillimpas hos oss men dock i viss man blifva gillande. Jag kan icke
neka till att riksbanken, och det ej minst genom en utstrickt lane-
rérelse vid afdelningskontoren, kommit in pd rorelsegrenar, som iro
okdanda fér de stora kulturlindernas nationalbanker, ty fér sidana
banker dr den hufvudsakligaste uppgiften att verkstilla sedelemissionen,
eller om man s& vill, »uppritthilla myntvirdet», och till att beticka
denna iro de nyss antydda rorelsegrenarne icke lampliga eller dnda-
malsenliga. Hir har ett sirskildt undantag gjorts med afseende pa
afbetalningsforden, men denna fond ir alldeles egendomlig och for
min del betraktar jag den sasom alldeles skild frin riksbankens
ofriga rorelse och sisom fullkomligt stiende utan sammanhang med
valutornas férhéllande till sedlarne. Afbetalningsfonden utgér nu
12 millioner, ett belopp, som riksbanken med sin stora kapitalstyrka
mycket vil kan bira och t. o. m ¢ka om si skulle behsfvas, men
man maste stindigt fasthalla, att denna fond &r en utviixt pa riks-
banken, som icke tilthér dess #ndamil; den stir numera ocksi i
bankofullmiigtiges rapporter sirskildt upptagen foér att papeks, att
den icke bor sammanblandas med den 6{riga bankverksamheten, som
sammanhinger med sedelemissionen. Man hér ofta sammanblandning
goras mellan riksbankens forméga att upptaga de enskilda bankernas
sedelutgifningsritt och riksbankens formaiga att upptaga deras lane-
rorelse. Bankens férmaga att upptaga se(felutgifningen ir, tror Jag,
obestridlig, och den skulle mycket vil i nirvarande stund effektueras,
men endast under ett vilkor, nemligen att de fonder, ofver hvilka
riksbanken disponerar, vare sig i eget samladt kapital eller genom
utgifvande af sedlar, anvindas pa ett sitt, som #r forenligt med full
sikerhet 4 ena sidan for sedlarnes inlésning och i andra sidan for
att fonderna géras si flyttbara som mojligt och derigenom tillhanda-
komma roérelsen i mangfaldigare utlining mot hvad annars skulle
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ske, nemligen 1 si kallade korta papper, som fér en verkligt sund

Nio 17.
Ifragasatt

affirsrorelse dro af si stor betydelse, Sisom forhallandet &r med inrdttandeaf

sidana verkliga affirspapper, kunna de i riksbanken litt och billigt
samt med trygghet belinas; deremot ér icke samma foérhillande med

ytterligare
afdelnings-
kontor af

sidana slag af papper, som, ehuru i sig sjelfva goda, dock gi med riksbanken.

lingre omloppstid och endast med svirighet efter denna tid kunna
indrifvas, hvilket ocksa litt skulle rubba och skada rérelsen, om det
en ging komme till anvindning. Jag tror siledes, att om riksbanken
skall fullfélja systemet med afdelningskontor, miste det ske pi det
sitt, att man i framtiden dermed kan halla ut, och fullmagtige hafva
ansett sig bora for Riksdagen framhilla detta, ankommande det sedan
pé Riksdagen att fatta beslut, huru vida den tills vidare vill hilla uppe
med afdelningskontors inrittande, eller bilda nya dylika men p# sadunt
sitt, som bankofullmigtige anse vara det enda med bankens framtida
trygehet ofverensstimmande. Det har varit fullmigtiges skyldighet,
i den stdllning, i hvilken de std till Riksdagen, att icke undanhalla
sin uppfattning af dessa forhillanden.

Hvad nu det forevarande afdelningskontoret betriiffar, hafva full-
migtige tillstyrkt detsamma just fér att med detta kunna géra en
borjan till ett nytt system, s att, 1 fall Riksdagen si 6nskar, kontor
framdeles kunna inrittas efter det nya monstret, 1 hvilket fall dfven
de gamla kontoren eller &tminstone de mindre af dem finge beqvima
sig att gi in under de tringre formerna. Och skulle, sisom den
forste talaren yrkade, bifall lemnas till motiondrens framstillning,
komme det férsta alternativet att tillimpas, hvilket innefattar for
fullmigtige fullstindig frihet och rittighet att i det fallet afgora
linersrelsens art och omfing, och jag kan férsikra fran de nuvarande
fullmigtiges sida att om de komma att vidare fa befattning med riks-
bankens styrelse, forslaget skulle blifva forverkligadt efter de grunder,
som fullmigtige uttalat, och inga andra. Hvad jag deremot pa det
bestimdaste motsiitter mig, dr det af reservanterna gjorda yrkandet
om bifall till den af herr Liss Olof Larsson vid fullmigtiges utlatande
fogade reservationen. Detta forslag skiljer sig helt och hillet frin
motionirernas forsta alternativ. I denna reservation har min kamrat
sammanblandat afbetalningsfonden med riksbankens éfriga fonder och
den linerdrelse, som utofvas pi denna, med linerorelsen i ofrigt.
Afbetalningsrorelsen #r, sisom redan anmirktes, skiljaktig fran de
ofriga och utofvas till begrinsade belopp for hela riket och édfven for
hvarje lan. Nu har reservanten i det fallet sirskildt foreslagit, att det
hogsta belopp, som kunde pi borgen erhallas, skulle bestimmas till
6.000 kr., men derigenom gor han personerna i orten en ringa tjenst,
eftersom de nu kunna 1 afbetalningsfonden erhéalla lin till detta
belopp, under det de nu &fven kunna fi si kallade handelslin och
kreditivlan derjemte. Skulle denna inskrinkning ske, vore, sisom jag
tror, vinsten ringa, under det att den begriinsning och skarpa skilnad,
som uppdragits mellan de olika fondeina, icke skulle kunna bibe-
hillas.

Jag vill ogerna férlinga diskussionen, men jag far papeka. att, under
forutsittning att Riksdagen gillar de af fullmigtige framhillna grund-
satser och framgar pi den angifna vigen, sisom limplig plats for det

(Forts.)
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Ifragasatt ifrigavarande kontorets inrdittande foreslagits Kalmar, sirskildt derfor
""’;’;ﬁi‘l‘i’“i‘;gf att den ifrdgavarande orten vid hufvudkontores idkar si pass stor liners-
gfdelniqngs- relse, att minskningen i hufvudkontorets fonder icke skulle blifva
kontor «f wdnbar, da specielt afbetalningsfonden i den orten si starkt anlitas.
riksbanken. Hvad som 1 afseende p niirheten till afdelningskontoren i Wexis och

(Forts., Jonkoping blifvit anmirkt dr redan af foregiende talare bemott.
Slutligen vill jag, med afseende pi hvad som ofta af talare i
denna och Andra Kammaren blifvit begirdt, nemligen en verklig:
plan for ordnande af afdelningskontoren, tillata mig anmirka, att en
sidan plan nu foreligger. Vill Riksdagen géra bérjan med ett forsok,.
si dr det icke fullmigtice emot; efter forsoket ar det littare att
bedéma, huru man skall stilla sig. Men m4 Riksdagen framfor allt
icke inritta afdelningskontor i annan form én den fullmiigtige angifvit;
det skulle i framtiden kunna bereda riksbanken icke blott oligenheter

utan bestimda faror.

Rop hérdes nu pa proposition.

Herr Nystrom: Mitt yttrande i denna sena timma skall icke
blifva lingt.

Jag har haft tillfille att forut nimna, att jag forestér ett enskilds
bankkontor i Lulei, och att pi andra sidan gatan ett riksbankens
afdelningskontor iir beliget. Jag vill nu siga att dessa bada kontor
arbetat enigt samt varit till ortens gagn. Jag tror ock, att enda
sittet att kunna sméiningom undvara enskilda banker med sedelutgif-
ningsriitt ar att inrdtta afdelningskontor af riksbanken i hvarenda re-
sidensstad; annars torde indragningen af denna ritt komma att storta
allmiinheten i stérre néd @n man kanske forestiller sig  Jag har forut
di afdelningskontoren 1 Wexis, Jonkoping och Ostersund  inriit-
tades, varit med derom. Riksbanken kan en igt min tanke icke i nir-
varande stund pi en ging ofvertaga hela den sedelemission, som
landet for sin omsittning krifver, kanske icke hilften deraf. Det kan
endast ske sminingom och genom ett fortgiende i den af mig onskade
rigtningen.  Hvad betriffar den siste irade talarens yrkande, att det
foreslagna kontoret i Kalmar skulle inskrinkas i sina rittigheter och
begrinsas i mer an ett hinseende, si anser jag, att det bor ligga inom
bankofullmigtiges befogenhet att i enlighet med af Riksdagen god-
kinda grunder ordna verksamheten vid si val tillkommande, som re-
dan inrattade bankkontor. Jag kan derfor ej finna att detta bér hin-
dra inrittandet af det ifrigavarande kontoret i Kalmar, utan yrkar

bifall dertill.
Ropen pa proposition upprepades.

Herr Ericsson: Jag har suttit i bankoutskottet, da irendet der
behandlades, och vill derfér yttra nigra ord, men di jag kan héra
att frigan anses redan alltfér mycket behandlad, si dr det ett skl
for mig att fatta mig kort. En foregiende talare har nogsamt visat,
hvart det bar att anligga det ena kontoret efter det andra ¢fver hela
landet. Detta ir ett talande skil f6r mig att icke g4 in derpa. Skulle



Méndagen den 20 Juni, e. m. 31 N:o 17.

vi gora det, finge vi halla pd med att, hvarje riksdag skicka bort Ifrdgasatt

bankens fonder at alla hall, sa att dess verksamhet hiir vid hufvud- @rdtiande af

kontoret blefve allt mindre och dess styrka att motstd koniunkturerna gtfli?z%re_
. . i N gs

allt svagare. Jag ér tacksam for bankofullmigtiges forslag att ned- {(mtor af

sitta afdelningskontorens befogenhet. Det dr en god tanke och det riksbanken

vore vil, om den kunde genomforas pi sitt nu ar foreslaget. Jag (Forts)

hyser dock icke hopp om att detta férslag kommer att leda till in-

skrinkning af de andra bankkontorens rittigheter. Tvirt om tror jag,

att dessas foretriiden komma att leda till en fordran frin kalmarkon-

torets sida att blifva upphéjdt till likstillighet med de 6friga. Pa denna

grund varnade jag 1 utskottet f6r att anligga ett nytt kontor &tmin-

stone denna riksdag och dessutom tror jag icke, att kalmartrakten

ir orten att drifva afffirer pd under nuvarande forhallanden. Riks-

banken bér soka sina fordelar och det allminnas fordelar, men &r

icke siirskildt till f6r att ensidigt befordra de linesskandes intressen.

Herr Hasselrot: Fér att férekomma missuppfattning tilldter
jag mig ndmna, att det forslag, for hvilket jag yrkat pd proposition,
dr fullkomligt 6fverensstimmande men herr Térnebladhs forslag.

Herr Samzelius: Jag skall icke missbruka kammarens tilamod
utan vill endast tillkinnagifva, att jag instimmer 1 herrar Hasselrots
och Térnebladhs yrkande. Till stod for kalmarkontoret tillkommer,
att det skulle tillskynda statsverket en fordel f6r dess penningerérelse.
Linsstyrelsen 1 Kalmar har nemligen en icke obetydlig penninge-
rorelse.  Staten skulle kunna reda sig med mindre rérelsekapital in
nu, om det funnes ett afdelningskontor af riksbanken 1 hvarje resi-
densstad.

Efter hdrmed slutad ofverliggning yttrade herr grefven och tal-
mannen, att 1 afseende pad forevarande utlitande yrkats dels bifall $ill
hvad utskottet hemstilt, dels ock, af herr Hasselrot, att Riksdagen
mitte besluta inrittande af ett afdelningskontor af riksbanken 1 I,Ejal-
mar for Kalmar lin eller det omrade deraf, som bankofullmigtige
finge ratt att bestimma, och under de vilkor och bestimmelser i af-
seende pé lanerérelsen, som fullmigtige jemvil egde att foreskrifva,
men 1 6frigt pd enahanda grunder, som gilla for ofriga riksbankens
afdelningskontor.

Sedermera gjorde herr grefven och talmannen propositioner en-
ligt dessa bada yrkanden och férklarade sig anse propositionen pa bi-
fall till utskottets hemstillan vara med ofverviigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf nppsattes, justerades och
anslogs en omréstningsproposition af fsljande lydelse:

Den, som bifaller bankoutskottets utlatande n:o 8, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Ifrdgasatt Vinner Nej, bifalles herr Hasselrots yrkande 1 dmnet.
inrdttande af

gt(tglz%re_ Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva

gs :

ontor of utfallit silunda:

riksbanken.

(Forts.) Ja—>59;

Nej—28.
Ifragasatt Foéredrogs 4 nyo Forsta Kammarens tillfilliga utskotts den 14

;’ggﬂzl;‘%r och 15 innevarande ménad bordlagda betinkande n:o 1, i anledning

husdjur, som ™ vickt forslag om ersittning af allminna medel, i vissa fall, at
dift i bo- cgare af husdjur, som détt i boskapspest m. m.
skapspest
ib Ui Herr Striale, Wilhelm: Sasom kammaren af betinkandet be-
hagade finna, innefattar skrifvelseforslaget, att, 1 hiindelse vid fall af bo-
skapspest eller elakartad lungsjuka eller rots eller mjeltbrand forlust
blifvit utan djuregarens vallande honom tillskyndad, pa4 Kongl. Maj:t
skulle ankomma, att, dfven om gillande foreskrifter icke blifvit till
fullo iakttagna, tillerkiinna djuregaren limplig ersittning. Pa de skal,
utskottet anfért, anhaller jag fi fororda Eif'all till detsamma s vidt
angar forsta delen deraf eller sjukdomarne boskapspest, elakartad
lungsjuka och rots, men &beropande min reservation, maste jag af-
styrka, att orden »eller mjeltbrandy i skrifvelsen inféras, emedan jag
befarar, att ett sddant medgifvande skulle leda till forlust for det all-
minna utan motsvarande fordel for den enskilde.

Herr Lundin: Jag har att framféra en vérdsam anhéllan till
kammaren om bifall till den motion, jag viickt. Hir dr endast friga
om att mjeltbrand skulle anses lika farlig och lika vadlig som de
andra i betinkandet &beropade sjukdomarne. Och si ber jag att fa
fasta herrarnes idla tanke derpd, att det har giller de mindre jord-
brukarne 1 virt land. Jag har den tanken forut frén de fleste och
hoppas, att de std fast dervid, att det &r af stort behof att hjelpa
desse jordbrukare i nddens stund och 1 synnerhet i dessa tider. Hjel-
pen skulle ske endast 1 det fall, att de iakttagit de féreskrifter, som
enligt forfattningarna dem dligga. P4 den grund och di jag varit
lycklig nog att hafva ofrige ledaméter af utskottet p4 min sida, vagar
jag hos herr grefven och talmannen vérdsamt anhilla om proposition
pé bifall till utskottets hemstillan.

Herr Sjécrona: I den motion, som gifvit anledning till detta
betinkande, yrkas:

vatt Riksdagen ville géra underdinig framstillning hos Kongl.
Maj:t om sidant tillige 1 kongl. férordningen den 19 april 1875,
hvarigenom egare af husdjur, som dott i boskapspest, elakartad lung-
sjuka, rots eller mjeltbrand, métte forklaras berittigade till ersittning
af allmiinna medel, der det ¢j visas att de Asidosatt de skyldigheter,
dem enligt forfattningen dlegat.» ’
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Denna motion har den fértjensten att vara fullkomligt tydlig.
Man inser fullt vil, hvad motioniren &syftar, nemligen att den, som
haft den oturen ott forlora ett kreatur till foljd af nigon af de
nimnda sjukdomarne, skulle fi ersittning af staten, si vida han iakt-
tagit gifna foreskrifter. Jag kan icke siiga alldeles detsamma om
utskottets nyss upplista forslag. Det lemnar rum for tvekan, huru
vida utskottet dsyftat en inskrinkning eller utstrickning af hvad
motiondren foreslagit. A ena sidan talar utskottet om att gifva Kongl.
Maj:t rittighet att tillerkdnna djuregaren endast »limplig ersittning
af allminna medel, derest omstindigheterna dertill féranleday, hvil-
ket kan tydas sd, att han icke skulle fa lika stor ersittning, som i
forfattningen nu dr foreskrifvet. A andra sidan siger utskottet, att
ersittning skulle utgd, » hindelse vid fall af boskapspest eller elak-
artad lungsjuka eller rots eller mjeltbrand forlust blifvit utan djur-
egarens vallande honom tillskyndad.» Dé& nu ett djur i de flesta fall
dér utan egarens villande, och han derigenom kan komma att lida
ifven andra medelbara fériuster, si skulle siledes utskottets forslag
kunna innebira jemvil en utstrickning af hvad motiondren begirt.

Reservanten synes mig hafva instimt med utskottet utom 1 det,
att han icke vill att ersittningen skall utgd for forluster {ororsakade
af mjeltbrand. Han gér dervid den rigtiga anmirkningen, att for-
fattningen icke foreskrifver, att djur, som angripits af mjeltbrand,
skall dodas.

Ior min del kan jag ej lemna min rost f6r bifall till nigot af
dessa tre foérslag. Den gillande férfattningen af den 19 april 1875
foreskrifver, att, d& ett djur befunnits vara smittadt af nigon af de
forst uppriknade tre sjukdomarne, det efter iakttagande af vissa fore-
skrifter skall dodas, och i ett fall kan pad veterinirs begiiran veder-
borande myndighet, pd landet kronofogden, lemna tillstdnd till att
djuret fir dédas. 1 alla de fall, d& djuret dodas, utgir ersittning af
statsmedel {rin ett dertill anvisadt anslag, uppfordt & sjette hufvud-
titeln. Om djuret nedslagtats, sisom smittadt af boskapspest eller
elakartad lungsjuka, utgir ersittningen till fulla viirdet, men vid fall
af’ rots till endast hilften af virdet.

Hvad &r nu orsaken till att staten lemnar denna ersiittning? S4
vidt jag forstir, kan det ¢j gifvas mer in ett svar pd den frigan, och
det #r, att niir staten 1 det allminnas intresse later nedslagta ett djur,
si har staten dermed tillintetgjort mojligheten af djurets tillfrisknande,
och derfsr bér djuregaren fi ersittning. Staten, si att siga, expro-
prierar djuret i det allmiinnas intressse. Om nigon tvekan rérande
rigtigheten af denna uppfattning skulle férefinnas, s& undanrsdjes
den derigenom, att 1 forfattningen uttryckligen siiges, att nir ett djur
dott af sjukdomen, fir egaren ingen ersittning.

Dessa {ullt tydliga bestimmelser hafva emellertid hos méngen
framkallat den forestillning, att nir staten, sd vida vissa foreskrifter
iakttagas, gifver ersittning, om djuret hinner blifva nedslagtadt —
siledes icke dott innan den foreskrifna proceduren blifvit genom-
gingen — skulle billigheten fordra, att staten gafve ersittning, dfven
om djuret sjelfdér. Under den tid, jag var expeditionschef i civil-
departementet, inkommo atskilliga ansokningar med ansprak i detta
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hinseende, men de blefvo tillbakavisade utom 1 ett enda fall, d&
medicinalstyrelsen hemstilt, att en person, som mycket noga iakt-
tagit foreskrifterna men hvilkens hiist dock détt af rots, innan fére-
skrift om hans nedslagtande huonit meddelas, skulle fi ersittning
For min del ansig jag di och anser innu, att dfven denna ansdkning
hade bort afslas. Medicinalstyrelsen grundade sitt férord pd det re-
sonncmentet, att ett bifall till ansckningen skulle blifva en upp-
muntran for vederbérande att noga iakttaga alla foreskrifter, Nu har
utskottet resonnerat pi samma sitt som medicinalstyrelsen i nimnda
undantagsfall, men jag vill fista uppmirksamheten derpd, att detta
resonnement ej kan vara hallbart sirskildt af den anledningen, att
beviljande af ersittning i sidant fall just skulle motverka det mal,
som medicinalstyrelsen di och utskottet nu synas vilja befrimja. Om
nemligen en djurcgare, hvars djur blifvit sjukt under sidana symp-
tom, att han har anledning misstinka nigon af ifrigavarande sjuk-
domar, vet att han endast 1 det fall ast han iakttagit alla foreskrifter,
och djuret hinner nedslagtas, far nidgon ersittning derfér, si ar detta
en stark sporre fér honom att géra allt hvad han kan for att dessa
foreskrifter mi sh skyndsamt som mgjligt iakttagas. Vet han dere-
mot, att han fir ersittning dfven om djuret sjelfdor, si finnes icke
lingre denna sporre. Jag 6mmar mycket for sidana,isynnerhet fat-
tiga personer som mista sina djur, men jag kan icke finna, att staten
bor inlita sig pi att gifva dem nidegifvor. Det mi tillhéra den
enskilda vilgérenheten, om icke andra medel finnas. Ett sidant me-
del, och dertill ett mycket limpligt, ér att djuregare forsikra sina
djur mot sidana forluster, hvarfor de, om anstalt for sidan forsik-
ring icke finnes 1 deras ort, bora lita sig angeliget vara att bilda
bolag fér #dndamédlet. Men anlitandet af detta medel skulle motver
kas genom antagande af motionirens eller utskottets forslag. Slut-
ligen antager jag, att ett bifall till detta forslag skulle foranleda be-
tydligt ckade utgifter for staten. Jag kan nu icke berikna deras be-
lopp, men skulle Riksdagen gora en sidan framstillning, som
har idr foreslagen, si borde det ocksé tillkinnagifvas, att Riksdagen
har for afsigt att bevilja dertill erforderliga medel.
Jag yrkar afslag si vil 4 motionen som & utskottets forslag.

Herr Almén: Det goda syftet med motionen och utskottets
forslag erkiinnes ifvensom att det ser ganska beskedligt ut, men det
iir, efter mitt formenande, detta oaktadt mycket farligt, ty det for
oss in pA andra vigar, éin vi hittills betridt. Forslaget innehiller, att
staten skall lemna ersittning ifven for ett fjerde slag af sjukdomar,
nemligen mjeltbrand, med afseende & hvilken nigon sédan ersiittnings-
skyldighet forut icke varit stadgad. Men vidare foreskrifver det, att
staten skall lemna crsiittning ifven for sjelfdoda djur.

Utskottet har funnit motionen betiinklig i si métto, att den inne-
bir en ovilkorlig rittichet att fi ersittning 1 vissa fall, men utskottet
siger vidare, att fall kunna intriffa, d& man boér tillerkinna Kongl.
Maj:t rittighet att bevilja limplig ersittning. Detta synes onekligen
vara biittre én motioniirens forslag, men det medfor i allt fall oligen-
heter, som bora beaktas. Man kan fraga, hvarfor skall mjeltbrand
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riknas till sidana sjukdomar, vid hvilka ersittning bor lemnas? Ar Ifidgasatt
den sa lik de tre andra sjukdomar, som stundom pikalla statens mel- *@f fil er-
lankomst, att ersittning afven hir bér ifragakomma? Jag tror, att}fﬂ([l)};'::(/{(;;n
en jemforelse mellan dessa sjukdomar skall visa, att si icke for- goit A T
hiller sig. Tiden 4r lingt framskriden, och jag vet att kammaren skapspest
ar otalig, och jag skall derfor forsoka att fatta mig si kort som  m. .
mojligt. Boskapspest dr 1 var lag ansedd si vadlig, att djur, som QUL
misstinkas vara angripna deraf, skola genast dédas. Elakartad lung-
sjuka betraktas pi samma sitt. Hiral kunna vallas betydliga utgif-
ter, men om man derigenom kan undvika dessa vidliga sjukdomars
inférande och spridning inom landet, s& dr detta en stor besparing.
Med den tredje sjukdomen, rots, dr forhillandet annorlunda. Den ar
temligen allmint spridd i landet, men lyckligtvis forekomma vanligen
endast enstaka fall deraf. Den ér icke s& farlig i afseende pi smit-
tans spridning, men den ér svér att bota. Den har en mycket ling
inkubationstid, nemligen 180 dagar. Med inkubationstid menas den
tid, som forflyter fran det smittan mottagits och till dess sjukdomen
utbryter. En foljd af den linga inkubationstiden for denna sjukdom
ar, att egaren linge maste hélla en for rots misstinkt hist under be-
sigtning och férhindras derigenom att begagna densamma. Staten
bekostar veterinitens resor, hvilken utgift ofta gir till mer an histens
virde. Befinnes histen hafva rots, si skall den genast dédas, och
staten fir betala ersiittningen. Deri far man finna sig, enir sjukdo-
mens farliga beskaffenhet betingar dessa uppoffringar af staten. Fra-
gar man nu, om foérhillandet ir lika med mjeltbrand, bor ej férbises
att denna sjukdom &r spridd i hela landet, men att sjukdomen icke
ar virre, in att deraf angripna djur kumna komma sig, om djurega-
ren genast vidtager kraftiga atgirder deremot. Dessutom brukar
sjukdomen stanna vid enskilda fall, och inkubationstiden ricker blott
tio dygn. Har efter verkstilda desinfektions- och reningsétgirder
m. m. under 10 dygn intet nytt sjukdomsfall intriffat, si dro alla
djuren fria till begagnande, och forlusten blir derigenom ringa.
Denna jemférelse mellan de anférda sjukdomarne visar, att mjelt-
brand ir en sjukdom af helt annan beskaffenhet in de sjukdomar,
for hvilka ersittning hittills utgatt, och att inga giltiga skal finnas,
hvarfér staten hir skulle trida emellan. Vill staten detta, si kan
jag icke finna annat, dn att staten dermed ofvertager enskild sjuk-
vird och dermed férenade betydliga utgifter.
Jag lemnar nu frigan om mjeltbrand, och vill tillse, huru det
forhaller sig med det andra forslaget, nemligen att statens ersittnings-
skyldighet skall utstrickas till sjelfdoda djur. Detta anser jag dnnu
betinkligare, forst derfér, att, huru in lagen affattas, blir tillimp-
ningen si svar, att godtycke icke kan undvikas pid annat sitt, dn att
staten temligen allmint fir betala ersittning utan nigon bevisning
eller unders¢kning, huru vida djuregaren gjort sina skyldigheter cller
i nigon mén genom underlatenhet har del i den olycka, som drabbat
honom. Jag siiger detta péd grund af den erfarenhet, jag under fyra
ars tid vunnit derom, att enskilde djuregare fitt ersittning af staten
ifven der de icke bort hafva sidan. Jag vill anféra nagra exempel.
I ett af de norra linen fick staten betala en veterindr i16ljd af den-
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Ifragasatt nes linga resor for undersékning af en hiist, som misstinktes vara
ratt till er- hehiftad med smittosam sjukdom. Nir veterindren fick undersoka
hsz[:st(tl%’;g{g;z hésten, fann han, att denne icke hade ndgon smittosam sjukdom, men
doft i bo- val att han fitt en stake i brostet. Medicinalstyrelsen afslog begi-
skapspest ran om ersittning af statsmedel, men det klagades hos Kongl. Maj:t
m. M. och, sedan kommunalnimndens ordférande forklarat sig, i saknad af
(Forts.)  \eteriniira insigter, hafva tillkallat veterinir, hvilkens resckostnader
miste ersattas, fick staten sdsom vanligt betala den onédiga resan.
Qvarka dr en si allmin sjukdom, att man tycker att litet hvar
pd landet skulle kunna kinna igen den, men det lonar sig att séka
fa ersittning af staten for veterinirens resor, derfor uppgifver man,
att djur, som hafva qvarka, aro behiftade med smittosam sjukdom,
och férordnar linsstyrelsen p& grund hiral veteriniren att resa dit
pd statens bekostnad. Medicinalstyrelsen viigrar ibland att betala
rikningen, men staten fir anda till slut ersitta resekostnaderna. Jag
kinner ocksi ett fall, der Konungens befallningshafvande férordnat
en veteriniir att resa ling vig genom fyra socknar for att underscka
sjuka histar; veteriniren fick ej reda pi mer dn tvd, hégst fyra, och
ingen af dem hade smittosam sjukdom i forfattningens mening, hvil-
ket dock icke hindrar, att man fordrar att staten skall ersitta den
onédigt foretagna dyra vresan. Det ar mycket fordelaktigt for den
enskilde, om staten vill ditaga sig virden af hans husdjur. Vill Riks-
dagen detta, nd vil, men di bor den ocksd hafva klart for sig, hvad
saken giller, och icke undra 6fver, om ett anslag, som beviljats for
helt andra andamil och under andra forutsitiningar, blir otillrickligt
och miste ofverskridas.
Mycket mera skulle kunna tilliggas, men jag vill férsoka i kort-
het angifva min uppfattning af frigan silunda:
att mjelthbrand, med hinsyn till faran for det allminna och van-
ligen dfven férlusterna for den enskilde djuregaren ifvensom vid jem-
forelse med de tre kreaturssjukdomar, der staten hittills leranat er-
sittning for deraf vallade olycksfall, ar sd olik dessa sjukdomar, att
staten ej bor iklida sig nigon ersittningsskyldighet;
alt vidare forfattningsforslaget, huru det &n affattas, kommer att
vid tillimpningen medféra en viss godtycklighet eller ock fi en si
allmén utstrickning, att det blir betungande for staten och ifven for
den cnskilde, ty han kan icke parikna full crsittning, och vidtager
han icke i god tid féreskrifna dtgirder, si forlorar han antagligen
flera djur dn nodigt varit och lider derigenom ytterligare forluster;
samt slutligen, och det ar det vigtigaste,
att forslaget, som medgifver ersittning for sjelfdoda djur, ar eg-
nadt att forsamra sjukvarden och pi sitt och vis uppmuntra till van-
vard, eniir djurcgaren fir forhoppning att, afven om djuren dé af sig
sjelfva, crhilla ersattning af staten, hvaraf ater blifver en foljd att
han, ridd fér de utgifter, som blifva en foljd af veterinirens tillkal-
lande, underliter dettn afvensom att isolera de sjuka djuren frin de
friska och vidtaga andra forsigtighetsmétt.
Di salunda forslaget, efter mitt formenande, &r egnadt att med-
fora mera ondt an godt, fir jag yrka afslag deri.
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Efter hirmed slutad 6fverliggning yttrade herr grefven och tal-
mannen, att i afsecnde pa férevarande betiénkande yrkats dels bifall
till hvad utskottet hemstilt, dels, af herr Strdle, Wilhelm, bifall tiil
utskottets hemstillan med uteslutande af orden: »eller mjeltbrandy,
dels ock att utskottets hemstiillan métte af kammaren afslés.

Sedermera gjordes propositioner enligt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pi afslag & utskottcts hemstallan vara med
ofvervigande ja besvarad.

Foredrogs 4 nyo Forsta Kammarens tillfilliga utskotts den 14

och 15 i denna ménad bordlagda utlitande n:o 2, angiende utredningf

rorande ifragasatt revision af tullagstiftningen.

Herr vice talmannen: Detta betinkande behandlar herr Carl-
heim-Gyllenskélds motion angéende revision af tulltaxan, och det nyss
upplasta skrifvelseférslaget 6fverensstimmer till alla delar med det
af herr Waern vid behandlingen af utskottets betinkande rérande
vissa delar af tullbevillningen vickta forslag. D4 frigan siledes vid
foredragningen af tullbetinkandet redan varit fére, hemstiller jag, att
kammaren behagade forklara, att detta betinkande dr genom %(am-
marens beslut vid behandlingen af utskottets betinkande angdende
vissa delar af tullbevillningen redan behandladt.

Herr friherre Klinckowstréom: Jag ber endast att fa till alla
delar instimma 1 hvad den siste talaren anforde.

Efter hirmed slutad 6fverliggning férklarade kammaren, att, se-
dan vid behandlingen af 1 och 14 punkterna i bevillningsutskottets
betinkande n:o 5 angiende vissa gelar af tullbevillningen, forslag
om aflatande af skrifvelse till Konungen angiende revision af tullag-
stiftningen afslagits, den 1 tillfilliga utskottets férevarande utlitande
gjorda hemstillan finge anses dermed besvarad.

Justerades fyra protokollsutdrag for detta sammantride.

Ps framstillning af herr grefven och talmannen beslots, att pa
foredragningslistan till nista sammantride skulle sittas friimst de dren-
den, som denna dag bordlagts férsta gangen, och sist de utlitanden,
som denna dag bordlagts andra gingen.

Kammaren atskildes kl. 10,40 e. m.
In fidem
A. von Krusenstjerna.

Nio 17.

Ifragasatt
utredning
0r revision
af tullag-
stiftningen.
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Kammaren sammantridde kl. 3 e. m., och dess forhandlingar led-
des af herr vice talmannen.

Justerades protokollet for den 14 i denna ménad.

Anmildes och bordlades:

konstitutionsutskottets utlitande n:o 6, i anledning af vickta
motioner rérande dndring i §§ 13 och 15 riksdagsordningen;

statsutskottets utlitande n:o 6 a, med anledning af Kongl. Maj:ts
framstillningar angdende anslagstiteln »Bergsstaten» och anslaget »Sala
bergslagy; ifvensom

Forsta Kammarens tillfilliga utskotts utldtanden:

n:o 3, i anledning af viickt forslag angiende skrifvelse till Kongl.
Maj:t med anhéllan om #ndrad tid fér indelta arméns mélskjutnings-
ofninzar;

n:o 4, i anledning af en utaf herr P. M. Séderberg med flere
vickt motion om #ndring af gillande bestimmelser angiende vissa
drendens behandling i dominstyrelsen; samt

n:o 9, 1 anledning af en utaf herr P. M. Séderberg vickt motion
om sammanforande af gillande stadganden angiende férvaltningen af
kronans jordbruksdominer och utarbetande af beskrifning 4 dessa
egendomar.

Efter foredragning af statsutskottets under gardagen bordlagda
memorial n:o 38, med anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut i
fragor rérande anslagen under riksstatens nionde hufvudtitel, godkin-
des de af utskottet 1 memorialet féreslagna voteringspropositioner,
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Foredrogs, men bordlades & nyo pi flere ledamdters begiran
bankoutskottets sistlidne dag bordlagda memorial n:o 9.

P4 framstillning af herr vice talmannen besléts, att de drenden,
som denna dag bordlagts férsta gingen, skulle sittas framst bland
utskottsbetiinkandena p& foredragningslistan till nidsta sammantride.

Justerades ett protokollsutdrag for detta sammantride, hvarefter
kammaren &tskildes kl. 3,7 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

N:o 17,



